Avena 135

voice

Instrukcja Obstugi

Uwaga:
Instrukcja obstugi zawiera

uwagi o bezpieczenstwie!
Prosimy o zapoznanie si¢

z instrukcja przed rozpo- '
czeciem uzytkowania.
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Uwagi o bezpieczenstwie

Telefon bezprzewodowy DECT stuzy do przekazu dzwigku dzieki wykorzystaniu analogowej
sieci telefonicznej. Kazdy inny rodzaj uzycia aparatu jest niedozwolony, a tym samym nie
zgodny z jego przeznaczeniem. Instrukcja obstugi telefonu z niniejszymi uwagami na temat
bezpieczenstwa uzytkowania i obstugi oraz sam aparat stanowia catos¢. W razie sprzedazy
aparatu nalezy koniecznie przekazac jg kolejnemu uzytkownikowi.

Prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem ,, Ustawianie, uruchamianie i przygotowanie telefonu
do uzytkowania”

Uwaga!

Prosze korzystac tylko z baterii typu nikiel-wodoek metalu (NIMH AAA 600mAh) Uzycie
baterii innego typu moze by¢ niebezpieczne i powodowa¢ zte funkcjonowanie aparatu lub
prowadzi¢ do jego uszkodzenia. W takim przypadku Firma Swissvoice nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

Prosze zwrdéci¢ uwage na wiasciwe umieszczenie baterii, zgodnie z oznaczeniami wewnatrz
stuchawki.

# Baterii nie wolno moczy¢, wrzucac¢ do ognia.

# Baterie moga sie nagrzewac w czasie tadowania, jest to normalny i nieszkodliwy
objaw.

» Aby unikna¢ zniszczenia baterii nie nalezy uzywac tadowarek innych producentow.

» Osoby noszace aparaty stuchowe powinny pamietac, ze sygnaty radiowe moga
oddziatywa¢ na te urzadzenia i wytwarza¢ zaktocenia

» Nie korzystac z telefonu w miejscach potencjalnie zagrozonych pozarem, eksplozja
(np. lakiernie, stacje benzynowe)

® Nie zostawiac aparatu na basenie, wannie, pod prysznicem

» Sygnaty radiowe telefonu moga mie¢ wptyw na funkcjonowanie znajdujacych sie
w poblizu urzadzen medycznych

» Telefon nie dziata przy roztadowanych bateriach badz ich braku oraz braku napiecia
w sieci zasilajacej

» Stuchawki nie wolno tadowa¢ bez baterii i pokrywy ostaniajacej baterie

» Nie dotykac ISnigcych stykow!

» Do zasilania bazy i fadowania akumulatorow uzywac tylko zataczonej tadowarki
SNG 05-ea

Utylizacja
Baterie, stacje bazowa i tadowarke utylizowa¢ w sposéb niezagrazajacy $rodowisku
naturalnemu.
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie z aparatem Avena 135 zawiera nastepujace elementy:
Stacja bazowa Avena 135 (SB)

Stuchawka Avena 135 (St)

2 akumulatorki (NiIMH AAA)

Telefoniczny przewdd potaczeniowy

Zasilacz typu SNG 05-ea

Instrukcja obstugi

v v evveevwe

Uwaga:
Najnowsza wersja instrukcji obstugi moze zosta¢ sciggnigta ze strony www.swissvoice.net

Miejsce instalacji

W celu uzyskania najlepszego zasiegu zaleca sie instalacje telefonu w centralnym miejscu
strefy zamierzonego uzytkowania. Nie ustawia¢ urzadzenia we wnekach, niewielkich
pomieszczeniach i za drzwiami pokrytymi blacha.

Efektywny zasieg dziatania urzadzenia wynosi maksymalnie 300m pomiedzy przenosna
stuchawka a stacja bazowa. W zaleznosci od parametréw budowlanych pomieszczen
zasieg ten moze zmalec. Zasieg w pomieszczeniach, budynkach jest zwykle mniejszy niz na
otwartej przestrzeni. Ze wzgledu na transmisje cyfrowa moga pojawic sie tzw. strefy ciszy,
czyli obszary, gdzie jakos¢ transmisji ulega pogorszeniu przez krétkotrwate, powtarzajace
sie przerwy w trakcie rozmowy. Najprosciej wyeliminowac¢ tego typu zaktdcenia poprzez
przesuniecie sie o kilka krokéw uzytkownika wraz z telefonem i opuszczenie waskiej
strefy milczenia. Jezeli podczas rozmowy uzytkownik przekroczy strefe zasiegu, potaczenie
zostanie przerwane w ciggu 10 sekund, o ile nie znajdzie sie on ponownie w zasiegu.
Poniewaz telefon moze zaktécac prace sprzetu elektronicznego zaleca sie zamontowanie
stacji bazowej (ew. stuchawki) w mozliwie jak najwigkszej odlegtosci (min. 1m) od innych
urzadzen.




20401780pl_ba_a0

Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Ustawianie stacji bazowej / tadowarki

Ustaw stacje bazowa (oraz wszystkie dodatkowe tadowarki) w czystym, dobrze
wentylowanym miejscu. Wybrane miejsce powinno zapewnia¢ urzadzeniu stabilno$¢ i nie
by¢ narazone na wibracje.

Aby zapobiec sprzezeniu zwrotnemu, nie umieszczaj stacji bazowej / tadowarek w poblizu
innych urzadzen elektronicznych, takich jak sprzet hi-fj urzadzenia biurowe, kuchenki
mikrofalowe. Unikaj miejsc w poblizu Zrédet ciepta i elementéw zaktdcajacych zasieg
telefonu, takich jak metalowe drzwi, grube $ciany czy szafy.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtaczane sg urzadzenia musi by¢ tatwo dostepne, gdyz
ani baza, ani tadowarka nie posiadajg wytacznikow elektrycznych.

» Stacja bazowa / tadowarka nie moga by¢ poddawane bezposredniemu dziataniu $wiatta
stonecznego.

# Stacja bazowa / tadowarka musza by¢ chronione przed wilgocia. Nie umieszczaj urzadzen
w pomieszczeniach, w ktorych moze skraplac sie para wodna, o agresywnej (korozyjnej)
atmosferze lub bardzo zakurzonych. Skraplanie zwykle wystepuje w piwnicach, garazach,
ogrodach zimowych, tazienkach.

» Temperatura pomieszczenia musi zawierac sie w przedziale od 5° C do 40° C.
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Zamontowanie na Scianie

Telefon Avena 135 mozna w bardzo prosty sposéb zamontowac

rowniez na $cianie. -
W opakowaniu urzadzenia znajdujg sie stuzace temu dwie $ruby A‘
i dwa kofki. —® H
Kotki umiesci¢ prostopadle do powierzchni $ciany, jeden pod
drugim w odlegtosci 90 mm, £ %
a nastepnie wkreci¢ w nie sruby. Pomiedzy $ciang a gtéwka sruby &
zostawi¢ przerwe ok. 3mm.

A . —o H
Powiesi¢ na $cianie stacje bazowa, podtgczy¢ do zasilania -

i gniazda telefonicznego.

Uwaga:

e gniazdo zasilania 230V oraz gniazdo telefoniczne powinny znajdowac sie
w odlegtosci od stacji bazowej nie wiekszej niz zataczone do opakowania
przewody.

e Nie ustawiac stacji bazowej w miejscu narazonym na uszkodzenie urzadzenia,
np. przy otwieranych drzwiach, oknach.

e Uwazaj, by podczas montazu aparatu na $cianie nie uszkodzi¢ kabli w nigj
biegnacych !
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Podtaczanie telefonu

Telefon nalezy podtaczy¢ do sieci zasilajacej oraz do gniazdka telefonicznego za pomoca
przewodow.

Uwaga:
Telefon moze by¢ uzywany wytacznie z zasilaczem SNG 05-ea!

@ Przewod potaczeniowy

Przewod potaczeniowy ma dwie jednakowe koncowki.
Jedng koncowke witozy¢ w gniazdo oznakowane
symbolem telefonu, upewniajac sie, ze wtyczka jest
dobrze wcisnieta do gniazda. Przewdd przeprowadzi¢
kanatem prowadzacym. Druga koncéwke wiozy¢ do
gniazda telefonicznego.

@ Kabel zasilajacy

W16z zasilacz do gniazdka sieciowego 230 V. Wtyczke Kabel zasilajacy @

na koncu kabla umies¢ w gniazdku oznaczonym

symbolem sieci na spodzie bazy; kabel umies¢ w

kanale prowadzacym. przewéd potaczeniowy @

Uwaga:
Aparat nie dziata przy braku zasilania lub przy przerwie w zasilaniu.
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Odiaczanie przewodoéw

Najpierw nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka na spodzie bazy, pézniej zasilacz z gniazda

sieci 230V.

Aby wyja¢ wtyczke przewodu potaczeniowego, nalezy przycisna¢ jej zatrzask do korpusu
(np. za pomoca dtugopisu) i pociagnac za przewdd.

Podtaczanie tadowarki

tadowarki stuza do tadowania baterii w dodatkowych stuchawkach. Nalezy po prostu
podtaczy¢ przewdd potaczeniowy do podstawki. Zasilacz nalezy wtozy¢ do gniazdka
elektrycznego, a stuchawke umiesci¢ na podstawce. tadowarka nie posiada mozliwosci
podtaczenia do linii telefonicznej.
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Przygotowanie stuchawki do uzytkowania

Dopiero po zamontowaniu baterii przenosna stuchawka gotowa jest do uzytku, tzn. aparat
moze przyjmowac i wykonywac potaczenia.

Wktadanie baterii

W spodniej czesci stuchawki znajduja sie odpowiednie przegrédki przeznaczone na baterie
typu AAA.

Zdjecie pokrywy

Pokrywe przesuna¢ do dotu
(ok. 3mm) i podnies¢.

Wkiadanie baterii (wazna polaryzacja!)

Baterie umiedci¢ w przegrodce. Nalezy zwréci¢ szczegélng uwage na polaryzacje.
Oznaczenia +/— zamieszczone wewnatrz przegdki muszg odpowiada¢ utozeniu baterii.
Przy nieprawidtowym umieszczeniu baterii aparat nie bedzie dziata¢, moze nawet ulec
uszkodzeniu. Pokrywe ponownie umiesci¢ na stuchawce i zamkna¢ przesuwajac w gore,
az sie zatrzasnie.

10
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

tadowanie baterii
Baterie w pudetku sg roztadowane. Aby je natadowa¢, nalezy postawi¢ stuchawke na stacji
bazowej. tadowanie sygnalizowane jest przez migajacy na wyswietlaczu stuchawki symbol
baterii. Czas tadowania akumulatorkéw wynosi ok. 18 godzin.
Stan natadowania baterii pokazuje wyswietlacz stuchawki:
(HEE Baterie natadowane w 100%
¢ mm Baterie natadowane w 2/3
¢ W Baterie natadowane w 1/3
1 Baterie prawie puste
Jezeli baterie zostaty wtozone po raz pierwszy, badz tez wyjete i umiejscowione ponownie,
nalezy przeprowadzi¢ petny cykl tadowania, aby wskaznik stanu natadowania zaczat

wskazywac faktyczny stan baterii.

Gdy ikona baterii przestanie miga¢ na wyswietlaczu oznacza to, ze telefon zostat
natadowany i mozna rozpocza¢ korzystanie z aparatu.

Urzadzenie jest gotowe do uzytkowania.

Uwaga:
e Po kazdym wiozeniu nowych baterii nalezy je w petni natadowa¢ (18 godzin).
W przeciwnym wypadku wyswietlacz nie bedzie pokazywac prawidtowych
informacji o stanie natadowania akumulatorkéw.
e Korzysta¢ wytacznie z baterii NiMH. Nigdy nie uzywac¢ zwyktych baterii!
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Uruchomienie i przygotowanie telefonu do uzytkowania

Uwaga:

Wtéz akumulatorki do stuchawki, przed umieszczeniem jej na bazie / tadowarce

Po kazdej rozmowie stuchawke mozna odstawia¢ z powrotem na stacje bazowa.
Tym samym stuchawka tadowa¢ bedzie sie sama, a aparat elektronicznie sterujac
tym procesem zapewni jej optymalny i bezpieczny stan natadowania. Unikac
wyjmowania baterii ze stuchawki bez powodu, poniewaz wptywa to negatywnie
na przebieg cyklu fadowania / roztadowywania akumulatorkéw.

Po dtugotrwatym uzytkowaniu aparatu pojemnos¢ akumulatorkéw moze sie
pogarsza¢. Moze ona zosta¢ w pewnym stopniu poprawiona poprzez petne
roztadowanie baterii, a nastepnie ich petne natadowanie

Przy w petni natadowanych bateriach uzytkownik moze prowadzi¢ rozmowy
telefoniczne nawet do 12 godzin.

Gdy akumulatorki sa prawie roztadowane, na wyswietlaczu miga ikona baterii:
q a telefon wydaje sygnat ostrzegawczy. Do zupetnego roztadowania baterii
pozostato okoto 10 minut rozmowy.

12
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Wyswietlacz i klawiatura

Wyswietlacz i jego symbole

Wyswietlacz stuchawki wyswietla fatwe do zrozumienia informacje na temat biezacego
stanu telefonu. 4-liniowy podswietlany wyswietlacz jest w stanie pokaza¢ symbole

graficzne i tekst. Znaczenie symboli w gérnej linii wyswietlacza jest nastepujace:

T 4% HED e B8] L5 (0]
IHTEEH 1

'.I.l Ten symbol anteny swieci sie caty czas, jesli istnieje potaczenie radiowe miedzy
stuchawka i stacjg bazowa. Migajacy symbol oznacza, ze stuchawka znajduje

sie poza zasiegiem bazy.

"" Nacisnate$ przycisk potaczeniowy

H D Pokazuje ze stuchawka jest zalogowana do bazy A, B, C lub D. Fabrycznie

stuchawka jest zalogowana do stacji bazowej A.

el Blokada klawiatury jest aktywna
El Otrzymano jednga lub wiecej wiadomosci SMS*
i Dzwonek stuchawki zostat wytaczony (,Nie przeszkadzac¢”). Potaczenia

przychodzace sg sygnalizowane krétkim dzwigkiem.
Mikrofon zostat wytaczony (funkcja MUTE)

",
{I—_!_ﬂ Pokazuje stan natadowania baterii

IHTEFII- Nazwa i numer stuchawki. Mozesz uzywa¢ do 5 stuchawek na tej samej stacji

bazowej. Dzieki temu potaczenia miedzy stuchawkami sq darmowe!

* Upewnij sie, ze operator telekomunikacyjny oferuje te ustuge.

13
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Wyswietlacz i klawiatura

Wyglad stuchawki od przodu

Wyswietlacz z podswietleniem

Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk kasowania

Przycisk potaczenia

Przycisk trybu
gtosnomowiacego (podswietlany)

Klawiatura numeryczna —j

Przycisk ,flash”

Mikrofon

swissvoice

B .
HTERHM 1
5] i HEK

Gtosnik. Dodatkowy znajduje
sie z tytu stuchawki

Przyciski nawigacyjne

Przycisk wielofunkcyjny

Przycisk ksigzki telefonicznej

Przycisk wiadomosci
(podswietlany)

Ksiazka telefoniczna VIP

14
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Wyswietlacz i klawiatura

Klawiatura stuchawki

Ponizsze symbole ilustruja przyciski na klawiaturze stuchawki. Dla kazdego przycisku
podany jest krétki opis.

(a)

[

@3® Qe

g
9o

Przyciski wielofunkcyjne (lewy i prawy) odpowiadajg réznym funkcjom
wyswietlanym na wyswietlaczu.

Przyciski nawigacyjne maja nastepujace funkcje:

© W trybie spoczynkowym: otwarcie listy ostatnio wybieranych numeréw
© W trakcie przegladania menu: przewijanie w gore i w dét

& Podczas rozmowy: zmiana gto$nosci

Przycisk kasowania (przycisk C) ma rézne funkcje:

© W trakcie przegladania menu: wyjscie z danego menu

© Nacisniecie i przytrzymanie przez 2 sek. — powrét do trybu spoczynkowego
© Podczas rozmowy: wytaczenie mikrofonu (mute)

Otwarcie ksigzki telefonicznej

Przycisk potaczenia. Odpowiada , podniesieniu/odtozeniu stuchawki” na
konwencjonalnym telefonie

Przycisk trybu gtosnomdwigcego / gtosnika: Wiacza / wytacza gtosnik.
Kiedy gtosnik jest wigczony, przycisk jest podswietlony.

Przycisk wiadomosci. Przycisk mruga, jesli jedna lub wiecej wiadomosci
zostata otrzymana. Nacisnij ten przycisk, aby otworzy¢ ich liste.

Przyciski numeryczne stuza wprowadzaniu numerow telefonicznych

i tekstu

© Naciskajac i przytrzymujac przycisk ,, 1" przez ok. 2 sek. uzyskamy
dostep do sieciowej poczty gtosowe;j

© W trakcie wybierania, naciskajac przycisk 0 przez ok. 2 sek.,
wstawimy pauze.
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Wyswietlacz i klawiatura

®
®

Przycisk ,gwiazdka” stuzy wstawieniu gwiazdki. Nacisnigcie i
przytrzymanie go przez ok. 2 sek. wiacza / wytacza dzwonek stuchawki.
Podczas wpisywania nazw lub tekstu nacisniecie powoduje przetaczenie
miedzy matymi i wielkimi literami.

Przycisk ,hash” powoduje wstawienie symbolu hash (#). Nacisniecie i
przytrzymanie go przez ok. 2 sek. blokuje / odblokowuje klawiature.
Otwiera ksigzke telefoniczng VIP (z waznymi numerami)

Przycisk flash

16
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Wyswietlacz i klawiatura

Stacja bazowa widok od przodu

Stacja bazowa Avena 135 jest wyposazona w wielofunkcyjny przycisk przywotawczy, stuzacy
do odnajdowania stuchawek (opis ponizej), oraz logowania stuchawek do stacji bazowe;.

]

Przycisk przywotawczy

I

Styki tadowania

stuchawek

N _/

Odnajdowanie stuchawki (paging)

Stuchawka moze zosta¢ odnaleziona poprzez nacisniecie przycisku przywotawczego na
stacji bazowej. Wszystkie stuchawki zalogowane do stacji bazowej zaczng w tym momencie
dzwoni¢ przez 60 sek. umozliwiajac tatwiejsze odnalezienie stuchawki.

Aby zakoriczy¢ przywotywanie stuchawki nalezy nacisna¢ na niej przycisk potaczen €

Uwaga:

Stuchawka nie zadzwoni jesli nie jest zalogowana do bazy. Wiecej informacji na temat
sposobu logowania stuchawki do stacji bazowej znajduje sie w rozdziale: , Stuchawka po
dostarczeniu”
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Wykonywanie pierwszego potaczenia

Wiaczanie / wytaczanie stuchawki
Po ustawieniu stuchawki na stacji bazowej / tadowarce (oraz zakonczeniu pierwszego
tadowania baterii) stuchawka automatycznie wigcza sie i jest gotowa do uzycia.

Wiaczanie stuchawki
Jedli stuchawka jest wytaczona mozna jg wiaczy¢ ponownie naciskajac przycisk potaczenia €.

Wylaczanie stuchawki
Mozesz takze wytaczy¢ stuchawke w celu przedtuzenia zywotnosci baterii. Postepuj zgodnie
z nastepujaca procedura:

Otwdrz menu naciskajac przycisk ,, Menu”

@ wybierz z menu W=l. Sluchawke i nacisnij ,OK.” przyciskiem
wielofunkcyjnym

Wysdwietlacz pokazuje: Wi=l. Sluchawke? Nacisnij ,OK” przyciskiem
wielofunkcyjnym aby wytaczy¢ stuchawke.

Uwaga:
Stuchawka nie bedzie reagowata na przywotywanie przez stacje bazowa, a pofaczenia
przychodzace nie bedg sygnalizowane, gdy stuchawka jest wytaczona.

Stuchawka po dostarczeniu

Stuchawka jest od poczatku zalogowana do stacji bazowej. W takim przypadku

zarowno T jak i A powinny by¢ pokazane na wyswietlaczu. Jezeli z jakiegokolwiek
powodu stuchawka nie jest zalogowana do stacji bazowej wyswietlacz bedzie pokazywat
Zaloaud =luch!. W takim przypadku nalezy zastosowac procedure logowania, opisana
w rozdziale ,Logowanie stuchawki”.

Uwaga:
Avena 135 moze obstugiwa¢ do 5 stuchawek na tej samej stacji bazowej. To pozwala na
darmowe potaczenia miedzy stuchawkami zalogowanymi do tej samej stacji bazowej!
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Wykonywanie pierwszego potaczenia

Wiaczanie / wylaczanie blokady klawiatury

Noszac stuchawke ze sobga, mozesz chcie¢ wigczy¢ blokade klawiatury. To zabezpiecza przed
niezamierzonym wykonywaniem potaczen, gdyz wszystkie funkcje sa zablokowane.

Nacisniecie i przytrzymanie przez ok. 2 sek. zablokuje / odblokuje klawiature. Kiedy
klawiatura jest zablokowana na wyswietlaczu pojawia sie Elokada klaw. ! a takze symbol

o—.

Uwaga:
e Nawet jesli blokada klawiatury jest aktywna, potaczenia przychodzace moga byc¢
odbierane poprzez naciéniecie przycisku potaczen €
e Woczesniej okreslone numery alarmowe moga by¢ réwniez wybierane przy
zablokowanej klawiaturze.

Ustawianie daty i godziny

Przed wykonaniem pierwszego potaczenia mozesz ustawic¢ date i godzine.
Prosze postepowac zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Ustawienia stacji bazowej /
Data i czas”.
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Wykonywanie pierwszego potaczenia

Wykonywanie potaczenia

W tym momencie jeste$ przygotowany do wykonania pierwszego potgczenia
Podnies$ stuchawke ze stacji bazowej / tadowarki

Naciénij przycisk potaczen. Ustyszysz sygnat wybierania a na wyswietlaczu
@ pojawi sie piktogram potaczenia £~.

it Wprowadz numer telefoniczny. Po wprowadzeniu ostatniej cyfry, potaczenie
telefoniczne jest zestawiane i ustyszysz dzwigk potaczenie. Po odebraniu
potaczenia przez drugg strone, mozesz rozpoczac¢ konwersacje.

Alternatywnie mozesz wykonac nastepujace kroki:
Podnies$ stuchawke ze stacji bazowej / tadowarki

;ﬁ Wprowadz numer telefoniczny. Mozesz dokona¢ poprawek wprowadzanego
numeru naciskajac przycisk (<), kasujac ostatnio wprowadzong cyfre.

Nacisnij przycisk potaczenia. Po zestawieniu potaczenia ustyszysz sygnat
dzwonienia.

Uwaga:

e Uwaga Avena 135 wspiera wpisywanie numeréw o dtugosci do 24 cyfr
Po wprowadzeniu wiecej niz 16 cyfr, kolejne cyfry s wyswietlane na drugiej linii
wyswietlacza.

e Avena 135 oferuje kilka innych sposobéw wybierania numeréw (np. za pomoca
ksiazki telefonicznej. W celu uzyskania blizszych szczegétow zapoznaj sie
z rozdziatem , Komfortowe telefonowanie”.

e Mozesz takze wykonywa¢ potaczenia wewnetrzne. W tym celu zapoznaj
sie z rozdziatem , Wykonywanie potaczen wewnetrznych”.
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Wykonywanie pierwszego potaczenia

Odbieranie potaczen telefonicznych

Gdy kto$ do Ciebie dzwoni, ustyszysz sygnat dzwonienia, a numer (lub nazwa) osoby
dzwoniacej jest wyswietlana na wyswietlaczu stuchawki Avena 135. Nie wszyscy operatorzy
oferuja ustuge prezentacji numeru (CLIP). Skontaktuj sie ze swoim operatorem w celu
uzyskania blizszych szczegotéw.

Aby odebra¢ potaczenie nalezy po prostu podnies¢ stuchawke ze stacji bazowej / tadowarki

lub nacisna¢ przycisk potaczen €.

Uwaga:

e Stuchawka Avena 135 wyswietla nazwe osoby dzwoniagcej (zamiast numeru
telefonicznego) tylko, gdy zostata uprzednio wprowadzona do ksigzki
telefonicznej.

e Osoba dzwonigca moze mie¢ numer zastrzezony. W takim przypadku nazwa lub
numer nie zostang pokazane. Wyswietlacz pokaze po prostu: Crzuicti !

e Pofaczenia przychodzace sq sygnalizowane dzwiekowo zaréwno na stuchawce
jak i stacji bazowej. Mozesz zmieni¢ gtosnos¢ i melodie dzwonienia, dla kazdego
elementu niezaleznie (zapoznaj sie z rozdziatem ,Ustawianie melodii dzwonka
(stuchawka / baza)"”

Konczenie potaczen telefonicznych

Aby zakonczy¢ potaczenie telefoniczne nalezy po prostu nacisna¢ przycisk potaczenia €
i potaczenie zostanie przerwane. Stuchawka powraca do trybu spoczynkowego.
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Wykonywanie pierwszego potaczenia

Potaczenia nieodebrane

Jesli miate$ jedno lub wiecej potaczen nieodebranych, wyswietlacz stuchawki pokazuje:
Misodebr.Fol! Dodatkowo przycisk wiadomosci miga sygnalizujac, ze jedno lub
wiecej potaczen nie zostato odebranych (to dotyczy tylko potaczen dla ktérych informacja
o prezentacji numeru CLIP jest dostepna).

Naciénij przycisk @), aby otworzy¢ rejestr pofaczen i zobaczy¢ kto do Ciebie dzwonit.
Zapoznaj sie z rodziatem , Wykonywanie potaczen z rejestru potaczen” aby zapoznac sie
blizej z rejestrem potaczen i jego funkcjonalnoscia.

Rozmowy w trybie gloSnomoéwiacym

Stuchawka Avena 135 jest wyposazona w gtosnik, ktéry umozliwia rozmowy w trybie
glosnomowiacym. Naciénij przycisk gtosnika @), aby whaczy¢ / wytaczy¢ funkdje.

Przycisk gtosnika jest podswietlony, jesli funkcja jest aktywna.

Gtosnos¢ gtosnika wewnetrznego i zewnetrznego moze by¢ ustawiana niezaleznie
( Zapoznaj sie z rozdziatem ,,Regulacja gtosnosci podczas rozmowy”).

Uwaga:
Gtosnik zewnetrzny jest umieszczony z tytu stuchawki i moze wydawac gtosne
dzwieki. Nigdy nie umieszczaj gtosnika w poblizu ucha, aby unikna¢ uszkodzen
stuchu!
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Wykonywanie pierwszego potaczenia

Regulacja gtosnosci podczas rozmowy

Podczas rozmowy mozesz niezaleznie zmienia¢ gtosnos¢ gtosnika zewnetrznego i
wewnetrznego na pigciu poziomach.

/‘ Prowadzisz rozmowe telefoniczna.
Za pomoca przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,, Gtognosc¢”

@ @ Biezace ustawienie jest zaznaczone. Wybierz pozadany poziom gtosnosci
przyciskami nawigacyjnymi (1-5).

Kiedy tryb gtosnomdwiacy jest wytaczony mozesz dostosowac gtosnos¢ gtosnika
wewnetrznego:

Glosnosc 1 = poziom najcichszy (1)

Glosnosc 5 = poziom najgtosniejszy (5)

Kiedy tryb gtosnomowiacy jest wiaczony mozesz dostosowac gtosnos¢ gtosnika
zewnetrznego:

Glosnosc 1 = poziom najcichszy (1)

Glosnosc S = poziom najgtosniejszy (5)

Wytaczanie mikrofonu stuchawki
Jesli podczas rozmowy telefonicznej nie chcesz, aby Twoj rozmoéwca styszat co jest méwione
w pomieszczeniu, w ktdérym sie znajdujesz, mozesz czasowo wytaczy¢ mikrofon stuchawki
(,mute”) naciskajac przycisk (c). Na wyswietlaczu pojawi sie symbol & sygnalizujac
wytaczenie mikrofonu. Nacisnij , aby ponownie wigczy¢ mikrofon.
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Listy wiadomosci

Avena 135 ma trzy rodzaje list wiadomosci:

e Wiadomosci sieciowej poczty glosowe;j

Ta lista pokazuje czy masz nowe wiadomosci w sieciowej poczcie gtosowej (tylko jesli Twoj
operator oferuje taka mozliwos¢!). Poczta gtosowa dziata jak automatyczna sekretarka na
podobnej zasadzie do telefonéw komdrkowych GSM.

Kiedy masz jedna lub wiecej wiadomosci na poczcie gtosowej, na wyswietlaczu pojawia sie
Foczha 9l. ! a przycisk wiadomosci &) zacznie migad. Naciskajac przycisk wiadomosci
potaczysz sie bezposrednio z Twojg poczta gtosowa , aby odstucha¢ nowe wiadomosci.
Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,Sieciowa poczta gtosowa” w celu uzyskania blizszych
informacji.

¢ Wiadomosci SMS

Dla wiadomosci SMS dostepne sa dwie listy: dla wiadomosci przychodzacych i wychodzacych
(zapamietanych). Kiedy otrzymates jedna lub wiecej wiadomos¢ SMS wyswietlacz pokazuje
Maows 5SS, a przycisk wiadomosci & miga.

Naciskajac przycisk wchodzisz do listy bezposrednio do listy przychodzacych wiadomosci
SMS.

Zapoznaj sie z rozdziatem , Wiadomosci SMS” w celu uzyskania blizszych szczegotdw.

¢ Lista potaczen

Ta lista zawiera nieodebrane potaczenia przychodzace (tylko jesli funkcja prezentacji numeru
CLIP jest aktywna). Kiedy nieodebrate$ jednego lub wiecej potaczen wyswietlacz pokazuje
Misodebi. Fol.! i przycisk wiadomosci miga. Naciskajac przycisk wiadomosci
mozesz bezposrednio wejs¢ do listy potaczen.

W celu uzyskania blizszych informacji zapoznaj sie z rozdziatem ,Zarzadzanie lista potagczen
nieodebranych”.

Uwaga:
e Mozesz wejs¢ do list wiadomosci naciskajagc przycisk wiadomosci lub
wybierajac menu Wiadomosci z menu gtéwnego
e Jezeli kilka nowych wiadomosci (réznych typow) jest dostepnych wyswietlacz
pokazuje Czat.ai wiadom. !
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Komfortowe telefonowanie

Telefonowanie z uzyciem ksiazki telefonicznej

Zamiast zapamietywac numery telefonéw, mozesz odszukac nazwe w ksigzce telefonicznej
i wybrac¢ pozadany numer telefonu jednym nacisnieciem przycisku.

Nacisnij przycisk ksiazki telefonicznej Pierwszy wpis w ksiazce jest wyswietlany.
Liczba wpiséw obecnie zapamietanych w ksigzce telefonicznej jest wyswietlana
na gorze wyswietlacza, np. — kziazka tel ©5i-—

Przewijaj ksiazke, aby odnalez¢ pozadany wpis, uzywajac przyciskéw
nawigacyjnych.

Alternatywnie, mozesz uzy¢ przyciskdbw numerycznych (0-9), aby wpisac
pierwsza litere poszukiwanej nazwy np.:

Nacis$nij (& raz, aby przeskoczy¢ do wpisu zaczynajacego sie od ,J”

Nacisnij dwa razy, aby przeskoczy¢ do wpisu zaczynajacego sie od ,H”

Nacisnij przycisk potaczen. Odpowiedni numer telefoniczny jest wybierany.

Uwaga:

Po odnalezieniu poszukiwanego wpisu w ksigzce telefonicznej mozesz nacisna¢ , OK”
przyciskiem wielofunkcyjnym, co pozwoli Ci na edycje wpisu przed wykonaniem

potaczenia.

Zarzadzanie ksigzka telefoniczng

Stuchawka Avena 135 obstuguje do 60 wpiséw w ksigzce telefonicznej. Dla kazdego wpisu
mozna przypisa¢ numer telefoniczny (maks. 24 cyfry) i nazwe (maks. 15 znakéw).
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Komfortowe telefonowanie

Tworzenie nowych wpiséw w ksigzce telefonicznej
Nacisnij przycisk ksiazki telefonicznej, aby ja otworzy¢

Wybierajag przycjskiem wielofunkcyjnym menu , Wybér” wchodzisz do menu
zarzadzania ksiazka.

@ Wybierz z menu pozycje Mowa weiz i wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym
L, OK.”

Eﬁ Na wy$wietlaczu pokaze sie WFizz rumer: Wpisz numer i zakoncz wybierajac
przyciskiem wielofunkcyjnym ,OK”. Aby dowiedzie¢ sie jak wprowadza¢
znaki specjalne czytaj ramke ponizej

% Na wyswietlaczu pokaze sie Wrisz nazwe: Wpisz odpowiednig nazwe i
zakoncz wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym ,Zapis”. Na wyswietlaczu

pokaze sie na krétko WFisano! . Whpis jest zapisany w ksigzce telefoniczne;.

e ... Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdéci¢ do trybu
spoczynkowego

Wpisywanie znakéw specjalnych

Uwaga:

e Znaki specjalne moga by¢ czescig numeru telefonu i by¢ zapisane w ksigzce
telefonicznej. Przyktady to (5, (), (P) (pauza) i (® (flash)

e Pauza w wybieraniu moze zosta¢ wstawiona poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przez ok. 2 sek. przycisku (o).

e Flash moze zosta¢ wstawiony poprzez przycisniecie przycisku (8). Aby zapoznac
sie ze szczegdtami ustawien dtugosci czasu flash zapoznaj sie z rozdziatem
. Wybér czasu flash”.

e Poprawek we wpisywanych danych mozna dokonywac¢ kasujac ostatnia
cyfre / znak, poprzez wybranie przyciskiem wielofunkcyjnym opgji ,Usun” (=,

e Znaki dostepne dla wpisywanych nazw sa przedstawione w rozdziale ,Lista
dostepnych znakéw”. Nacisnij &), aby przetacza¢ sie miedzy wielkimi i matymi
literami.
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Komfortowe telefonowanie

Edycja wpisow w ksiazce telefonicznej

W™

Nacisnij przycisk ksiazki telefonicznej. Pierwszy wpis w ksigzce jest
wyswietlany.
Przewijaj wpisy, az znajdziesz pozadany wpis.

Wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybér”, otwdrz menu
zarzadzania ksigzka.

Wybierz pozycje menu Edl=c.ia wrisu i wybierz przyciskiem
wielofunkcyjnym ,0K”

Wyswietlacz pokazuje numer przypisany do wpisu. Edytuj go i po
zakonczeniu wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , OK".

Wyswietlacz pokazuje nazwe przypisang do wpisu. Edytuj ja i po zakorczeniu
wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym ,Zapis”. Na wyswietlaczu pokaze sie
na krétko Wri=ana!. Zmiany zostaja zapisane w ksigzce telefoniczne;.

Naciénij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
do trybu spoczynkowego.

Usuwanie wpisow z ksigzki telefonicznej

@WH

G2]€3

telefoniczne;.
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Nacisnij przycisk ksigzki telefonicznej. Pierwszy wpis w ksigzce jest wyswietlany.
Przewijaj wpisy, az znajdziesz pozadany wpis.

Wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym ,Wybor”, otwdrz menu zarzadzania
ksigzka.

Wybierz pozycje menu =zur wris i wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym
Wyswietlacz pokazuje Sk asonac wFis? . Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym
.Tak"”, aby potwierdzi¢.

Wyswietlacz pokaze na krotko WiFis skasowara! i wpis zostaje usuniety z ksigzki

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢ do trybu
spoczynkowego.
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Komfortowe wybieranie

Uwaga:

e Ksigzka telefoniczna jest zapisywana w stuchawce. Wszelkie zmiany ksigzki
telefonicznej nie sg wiec widziane w innych stuchawkach, ktére sa zalogowane
do tej samej stacji bazowej

e Cata ksigzka telefoniczna jest kasowana, po przywréceniu ustawien fabrycznych.
(Zapoznaj sie z rozdziatem ,,Przywracanie ustawien fabrycznych”)

Wybieranie przy uzyciu ksigzki telefonicznej VIP

Dzieki przyciskowi ksigzki telefonicznej VIP masz dostep do specjalnej ksigzki telefonicznej
dla 7 wpiséw (numerdw i nazw).

@ Nacisnij przycisk ksiazki telefonicznej VIP
@ @ Przewijaj, aby znalez¢ pozadany wpis przy uzyciu przyciskdw nawigacyjnych

@ Nacisnij przycisk potaczen. Dany numer telefoniczny jest wybierany

Uwaga:
Ksigzka telefoniczna VIP jest zapisana w stacji bazowej, dzigki czemu jest dostepna
dla wszystkich stuchawek zalogowanych do stacji bazowej
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Komfortowe wybieranie

Zarzadzanie ksigzka telefoniczng VIP

Edycja wpisu w ksigzce telefonicznej VIP
@ Nacisnij przycisk ksigzki telefonicznej VIP

@ @ Przewijaj przyciskami nawigacyjnymi, aby odnalez¢ poszukiwany wpis
Za pomoca przycisku wielofunkcyjnego wybierz , Wyboér”

@ Wybierz menu Edwida wrizswiza pomocy przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,OK”

32 Dokonaj edycji wpisu i zakorficz wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym
'@ .Zapis”. Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko iFi= zarFisarrd!

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek. przycisk kasowania, aby wréci¢ do trybu
spoczynkowego.

Uwaga:
Ksiazka telefoniczna VIP jest zapisana w stacji bazowej. Wszystkie zmiany dokony—
wane w tej ksigzce sg widoczne na wszystkich stuchawkach zalogowanych do stagji
bazowe;j.
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Komfortowe wybieranie

Usuwanie wpisow z ksigzki telefonicznej

Kazdy z wpisow w ksigzce telefonicznej VIP moze by¢ usuniety

@ Nacisnij przycisk ksiazki telefonicznej. Pierwszy wpis w ksigzce jest
wyswietlany.

@ @ Przewijaj wpisy przyciskami nawigacyjnymi, az znajdziesz poszukiwany.
Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybor”.

(v) Wybierz pozycje menu Usur wris i wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym
.OK”

Tak Wyswietlacz pokazuje Skasouac wris?. Wybierz przyciskiem wielo—
funkcyjnym ,Tak”, aby potwierdzi¢.
Wyswietlacz pokaze na krotko WFis skasowatra! i wpis zostaje usuniety
z ksigzki telefoniczne;.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
""" do trybu spoczynkowego.

Szybkie wybieranie (Sieciowa poczta gtosowa)

Avena 135 oferuje mozliwos¢ szybkiego wybierania numeru sieciowej poczty gtosowej.
Poczta gtosowa jest ustugg dodatkowa oferowang przez operatora i zastepuje automatyczna
sekretarke.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk i Avena 135 wybiera automatycznie,
wczesniej zaprogramowany numer poczty gtosowej. Zapoznaj si¢ z rozdziatem , Sieciowa
poczta gtosowa” w celu uzyskania blizszych informacji.
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Uwaga:

Prosze zwréci¢ uwage, ze szybkie wybieranie jest dostepne tylko za pomoca
przycisku (=), Prosze pamieta¢, ze funkcja szybkiego wybierania stuzy tylko
do wybierania numeru poczty gtosowej. Aby aktywowac / dezaktywowac
funkcje, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
Operatora.

Wybieranie z listy ostatnio wybieranych numeréw

Ostatnio 20 wybieranych numeréw jest zapisanych w liscie.
Po zapetnieniu listy, najstarsze wpisy sa usuwane.

Ponowne wybieranie numeru

(Ce)

W™
©

Otworz liste ostatnio wybieranych numeréw, wybierajac przyciskiem
wielofunkcyjnym ,ponowne  wybieranie”. Liczba wpisow  aktualnie
zapamietanych w licie jest wyswietlana w gérnej linii wy$wietlacza

np. = bzb. Ponowres 0150 -

Przewijaj wpisy przyciskami nawigacyjnymi, az znajdziesz poszukiwany.

Nacisnij przycisk potaczen. Dany numer telefonu jest wybierany ponownie

Uwaga:

Po wybraniu numeru telefonu z listy i nacisnieciu ,, OK.” masz mozliwos¢ edycji numeru
przed jego ponownym wyborem.
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Zarzadzanie lista numerdéw wybieranych

Usuwanie wpiséw z listy numeréw wybieranych

@ Nacisnij przycisk ,Wybor ponowny”. Pierwszy wpis na liscie jest wyswietlany.
@ @ Przewijaj wpisy przyciskami nawigacyjnymi, az znajdziesz poszukiwany.
Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybér”.

@ V\gEi”erz pozycje menu Lisun wris i wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym

Wyswietlacz pokazuje Sk azowac weis?. Wybierz przyciskiem
wielofunkcyjnym , Tak”, aby potwierdzic.

Wyswietlacz pokaze na krotko WiFis skasowarea! | wpis zostaje usuniety
z listy wybieranych numeréw.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdcic¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
Lista ostatnio wybieranych numeréw jest zapisana w stuchawce. W zwiazku z tym
wszelkie zmiany w niej dokonywane (np. usuniecie wpisu) nie beda widziane na innych
stuchawkach zalogowanych do tej samej stacji bazowe;.
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Usuwanie catej listy numeréw wybieranych

Nacisnij przycisk , Wyboér ponowny”. Pierwszy wpis na liscie jest wyswietlany.
Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybor”.

Wybierz pozycje menu Usurn 1iste i wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym ,, OK”
Wyswietlacz pokazuje Sk azowac. 1iste? | Wybierz przyciskiem wielo—
funkcyjnym , Tak”, aby potwierdzi¢.

Wyswietlacz pokaze na krotko Lizta =ka=zowana! ilista zostaje usunieta

w catosci

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:

Cata lista ostatnio wybieranych pofaczen jest kasowana przy przywracaniu ustawien
fabrycznych stuchawki

Zapisywanie numeru z listy ostatnio wybieranych potaczen w ksiazce telefonicznej

(Ce)
WM™
) CJ

Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybdr ponowny”. Pierwszy wpis
z listy zostanie wyswietlony.

Przewijaj przyciskami nawigacyjnymi, aby odnalez¢ poszukiwany wpis
Za pomocg przycisku wielofunkcyjnego wybierz , Wyboér”

Wybierz menu 2aFisz w ksiazce i za pomoca przycisku
wielofunkcyjnego wybierz ,, OK”

Na wyswietlaczu pojawi sie WFizz nazuwe. WprowadZ odpowiednig nazwe
i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , Zapis” Na wyswietlaczu pojawi sie
na krotko WiFi= zarisar=! Wpis zostaje zapisany w ksigzce telefonicznej

Naci$nij i przytrzymaj przez 2 sek. przycisk kasowania, aby wroci¢ do trybu
spoczynkowego.
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Wykonywanie potaczen z rejestru potaczen nieodebranych

Jezeli ustuga prezentacji numeru CLIP jest oferowana przez Operatora, wszystkie potaczenia
nieodebrane beda zapisane w rejestrze potaczen. Rejestr potaczenh moze pamieta¢ do 20
wpisow. Jezeli jest zapetniony, najnowszy wpis nadpisuje najstarszy.

Wyswietlacz pokazuje Migodebr Fol!, kiedy byly potaczenia nieodebrane. Dodatkowo
przycisk wiadomosci miga, pokazujac, ze jedno lub wiecej potaczen nie zostato
odebrane.

Dzwonienie z listy potaczen nieodebranych

Wyswietlacz pokazuje Migsodebt Fol!

Naciénij przycisk wiadomosci. Najnowsze nieodebrane pofaczenie zostaje
wyswietlone.

@ @ Przewijaj wpisy przyciskami nawigacyjnymi, az znajdziesz poszukiwany.
@ Nacisnij przycisk potaczen. Dany numer telefoniczny jest wybierany.
lub
Przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,Menu”
@ Wybierz menu Wiadomosci i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

(v) Wybierz menu Listas rolaczen i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
L, OK™.

@ @ Przewijaj wpisy przyciskami nawigacyjnymi, az znajdziesz poszukiwany.

@ Nacisnij przycisk potaczen. Dany numer telefoniczny jest wybierany.

Uwaga:
Przy centralkach PBX: Wybieranie z listy potaczen dziata w sposob prawidtowy
tylko, jesli system PBX automatycznie dodaje kod dostepu do miasta! Zapoznaj sie z
dokumentacja centralki PBX w celu uzyskania blizszych szczegotéw.
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Zarzadzanie rejestrem potaczen nieodebranych

G2]€3

@

G2]€3

Nacisnij przycisk wiadomosci

Wybierz menu List.a rFolaczen i za pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK".

Przewijaj przyciskami nawigacyjnymi, aby odnalez¢ poszukiwany wpis

Za pomoca przycisku wielofunkcyjnego wybierz , Wybor”

Wybierz menu Fiak az szczedold i za pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK".

Wyswietlacz pokaze numer telefonu osoby dzwoniacej a takze date i czas

potaczenia.

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek. przycisk kasowania, aby wréci¢ do trybu
spoczynkowego.

Zapisywanie numeru z listy ostatnio wybieranych numeréw w ksiazce telefonicznej

G2]€3

WM™

@

ot

8

Nacisnij przycisk wiadomosci

Wybierz menu Lista rFolaczen i za pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK”

Przewijaj przyciskami nawigacyjnymi, aby odnalez¢ poszukiwany wpis
Za pomocg przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Wybor”

Wybierz menu £arisz w ksiazce iza pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK”

Na wyswietlaczu pojawi sie WFizz nazuwe. WprowadZ nazwe i przyciskiem
wielofunkcyjnym wybierz ,Zapis”. Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko
Wriz zarisars!. Wpis zostaje zapisany w ksigzce telefonicznej.

Naciénij i przytrzymaj przez 2 sek. przycisk kasowania, aby wroci¢ do trybu
spoczynkowego.
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Usuwanie wpisow z listy potaczen nieodebranych

G2]€d

AW

Nacisnij przycisk wiadomosci

Wybierz pozyce menu Lista rFolaczen | wybierz przyciskiem
wielofunkcyjnym ,, OK".

Przewijaj wpisy przyciskami nawigacyjnymi, az znajdziesz poszukiwany.
Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybér”.

Wyswietlacz pokazuje Sk asowac wris?,
Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym ,, OK", aby potwierdzic.

Wyswietlacz pokaze na krotko WFiz skazowarea! i wpis zostaje usuniety
z listy potaczen nieodebranych.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:

Lista potaczen jest zapisana w stuchawce. W zwigzku z tym wszelkie zmiany
w niej dokonywane (np. usuniecie wpisu) nie beda widziane na innych stuchawkach
zalogowanych do tej samej stacji bazowe;.
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Usuwanie catej listy potaczen nieodebranych
Nacisnij przycisk wiadomosci.

@ Wybierz pozycje menu Lizt.a rolaczen i wybierz przyciskiem wielo—
funkcyjnym , OK”

Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym ,Wybor”.

Tak Wyswietlacz pokazuje Sk asowac 1iste? Wybierz przyciskiem
wielofunkcyjnym , Tak”, aby potwierdzic.

Wyswietlacz pokaze na krotko Lizta =ka=owana! ilista zostaje usunieta
w catosci

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
Cata lista potaczen nieodebranych jest kasowana przy przywracaniu ustawien
fabrycznych stuchawki
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Wykonywanie potaczen wewnetrznych

Jesli posiadasz wiecej niz jedng stuchawke zalogowana do stacji bazowej, mozesz
wykonywac¢ potaczenia wewnetrzne miedzy stuchawkami. Takie potaczenia s bezptatne,
poniewaz sg wykonywane za pomoca stacji bazowej, a nie sieci telefonicznej.

Wybieranie numeru wewnetrznego

@E®

Wybierz opcje przyciskiem wielofunkcyjnym, aby otworzy¢ liste stuchawek
zalogowanych do stacji bazowe;j.

Wybierz numer stuchawki do ktérej chcesz zadzwoni¢ z listy

(np. Wewrnetrza 2) i aby zadzwonic wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym
,OK".

Aby zakonczy¢ potaczenie wewnetrzne nalezy nacisnac przycisk potaczeniowy €
lub odtozy¢ stuchawke na baze / tadowarke.

Uwaga:

Jesli prowadzisz rozmowe wewnetrzng nie ma mozliwosci zestawienia
drugiego potaczenia wewnetrznego pomiedzy innymi stuchawkami.

Lista dostepnych stuchawek zawiera tylko te, ktére sg zalogowane do stacji
bazowej.

Aby dowiedziec sie, ktore stuchawki sg zalogowane do stacji bazowej, nalezy
nacisna¢ przycisk przywotawczy na bazie. Wszystkie zalogowane stuchawki
zacznag dzwoni¢, a na wyswietlaczu pojawi sie Wwialanie =1.
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Dzwonienie z zastrzezonym numerem

Twoj numer telefoniczny moze by¢ widoczny dla osoby, do ktérej dzwonisz (skontaktuj sie z
Operatorem w celu uzyskania informacji na temat dostepnosci ustugi).

Jednakze, mozesz chcie¢ ukry¢ swoéj numer telefonu. W takim przypadku nie bedzie on
widoczny na wyswietlaczu osoby, do ktérej dzwonisz.

Jesli aktywujesz te funkcje, bedzie ona aktywna tylko na jedno, witasnie wykonywane
potaczenie telefoniczne. Funkcja zostanie automatycznie wytaczona po zakoriczeniu
potaczenia (a takze jesli nie doszto ono do skutku).
Stuchawka jest w trybie spoczynkowym

Przyciskiem wielofunkcyjnym otwoérz :Menu”

(v)  Wybierz pozyje Rozm. anonimowa

% Po _wybraniy O.K’ nale;y wprowgdzic’ numer telefonu (lub przyciskiem
wejs¢ do ksigzki telefonicznej lub jednej z list potaczen).

@ Nacisnij przycisk potaczen. Dany numer telefoniczny jest wybierany.

Przy wybieraniu Avena 135 automatycznie wstawia przed numerem kod ustugi,
co jest takze pokazywane na wyswietlaczu.

Uwaga:
e Skontaktuj sie z Operatorem w celu uzyskania informacji na temat
dostepnosci ustugi.
e Upewnij sie, ze zaprogramowate$ wiasciwy kod ustugi
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Potaczenie bezposrednie (,Telefon dla dziecka”)

Mozesz ustawi¢ Avena 135 w tryb potaczenia bezposredniego. W tym trybie stuchawka
wybierze wczesniej okreslony numer, niezaleznie od tego, jaki przycisk na stuchawce zostanie
nacisniety. Taki tryb moze by¢ przydatny dla rodzicéw z matymi dzie¢mi. W przypadku, gdy
rodzicow nie ma w domu, dziecko moze do nich (lub np. sasiadéw) zadzwoni¢, naciskajac
dowolny przycisk na stuchawce. Oczywiscie odpowiedni numer telefonu musi by¢ wczesniej
zaprogramowany.

Przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,,Menu”

@ Wybierz menu Folacz bezrase.i za pomocg przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK".
%: Wprowadi sfystemowy. PIN (ustawienie fabryczne 0000) i za pomoca przycisku
wielofunkcyjnego wybierz , OK”

@ Wybierz menu Wl kezrosiedinis i za pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK".

2 . Wyswietlacz pokaze WiFi=z riumet: i nalezy wpisa¢ numer telefonu
g OK L o . ‘ ,
'@ (np. komorki mamy). Potwierdz uzywajac przycisku wielofunkcyjnego , OK".

Stuchawka powraca do trybu spoczynkowego.

Na wyswietlaczu pokazane jest Folacz bezrost sygnalizujac, ze tryb jest aktywny.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku stuchawka automatycznie wybiera zaprogramowany
numer.

Uwaga:

e Przy aktywnym trybie potaczenia bezposredniego, rozmowy przychodzace
moga nadal by¢ przyjmowane w tradycyjny sposob.

e Dezaktywacja potaczenia bezposredniego odbywa sie po wybraniu
przyciskiem wielofunkcyjnym ,, Opcje” i wybraniu menu
W2l bezrosrednis

e  Blokada klawiatury nie moze byc¢ aktywowana, gdy tryb potaczenia
bezposredniego jest wiaczony
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Avena 135 wspiera obstuge wielu potaczen jednoczesnie. Na przykfad, rozmawiajac z kims
mozesz wykonac potaczenie informacyjne (tzn. zawiesi¢ jedng rozmowe i w tym czasie
wykonac druga).

Niektére z funkgji tych ,jednoczesnych potaczen” wykorzystujg ustugi dodatkowe
oferowane przez operatora. Skontaktuj sie ze swoim Operatorem w celu uzyskania blizszych
informacji. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Sieciowe ustugi dodatkowe” aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat ustug dodatkowych i ich kodéw.

Potaczenie oczekujgce

Potaczenie oczekujace jest ustuga dodatkowa oferowang przez operatora.

Dzieki tej ustudze, w trakcie prowadzenia rozmowy otrzymujesz informacje, ze kto$ prébuje
sie do Ciebie dodzwoni¢. W takim przypadku ustyszysz sygnat ,, potaczenia oczekujacego”

i mozesz odebrac to potaczenie (zawieszajac jednoczesnie drugie potaczenie).

Avena 135 wspiera te ustuge sieciowa. Nalezy jednak pamietac, ze ta ustuga dziata
w sposéb prawidtowy tylko wtedy, kiedy operator jg uaktywni.

Nastepujace funkcje potaczenia oczekujacego sa realizowane przez Avena 135:
e Aktywacja potaczenia oczekujacego
e  Dezaktywacja potaczenia oczekujacego
e Odebranie potaczenia oczekujacego (w trakcie innej rozmowy)
e Odrzucenie potaczenia oczekujacego (w trakcie innej rozmowy)

Uwaga:
e Nalezy upewnic sie, ze wtasciwe kody dostepu do ustugi sa zaprogramowane
w Avena 135
e Zapytaj Operatora o wiasciwe kody dostepu do ustugi
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Aktywacja / dezaktywacja potaczenia oczekujacego

Mozesz aktywowac¢ lub dezaktywowaé ustuge potaczenia oczekujacego wysytajac do
sieci odpowiedni kod dostepu do ustugi. Tylko po aktywacji ustugi, sygnat potaczenia
oczekujgcego bedzie styszalny, w przypadku kolejnej rozmowy przychodzacej.

Stuchawka jest w trybie spoczynkowym

@ Wybierz menu U=t.awieniaiza pomoca przycisku wielofunkcyjnego wybierz

G213
G213

.OK".

Wybierz menu U=ludi =ieci i za pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK".

Wybierz menu Fol. oczekudace i za pomoca przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK".

Pokazany jest biezacy status ustugi np. Wl.oczekudiace i za pomoca
przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,OK". Zmien ustawienie zgodnie
ze swoimi oczekiwaniami.

Potwierdz ,,OK"” za pomoca przycisku wielofunkcyjnego. Avena 135 wysyta
odpowiedni kod ustugi do sieci telefonicznej. W zaleznosci od Operatora

mozesz ustysze¢ potwierdzenie (gtosowe) z sieci.

Nacisnij przycisk potaczenia, aby powrdéci¢ do trybu spoczynkowego

Uwaga:

W przypadku wspdtpracy z faksem i modem funkcja potaczenia oczekujacego
powinna by¢ wytaczona, aby unikna¢ btedéw w transmisji.
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Odebranie potaczenia oczekujgcego

Jesli prowadzisz rozmowe telefoniczna, mozesz odebra¢ druga rozmowe (czekajaca)
przychodzaca. Procedury sa rézne w zaleznosci od tego czy prowadzong rozmowe chcesz
zawiesi¢ czy odrzuci¢.

Konczenie biezacej rozmowy

@O N

Prowadzisz rozmowe telefoniczng. Kto$ probuje sie do Ciebie dodzwoni¢.
Styszysz sygnat potaczenia oczekujacego.

Biezacg rozmowe telefoniczng konczysz przyciskajac przycisk potaczenia.
Stuchawka zaczyna dzwoni¢, wskazujac nowe potaczenie przychodzace.

Nacisnij przycisk potaczen, aby odebra¢ potagczenie przychodzace.

lub Zawieszenie biezacego potaczenia.

E2]E3

Prowadzisz rozmowe telefoniczng. Kto$ prébuje sie do Ciebie dodzwonic.
Styszysz sygnat potaczenia oczekujacego.

Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybér”.
Wybierzmenu Akcertiud F. ooz, i za pomocy przycisku wielofunkcyjnego

wybierz ,,OK". Biezaca rozmowa jest zawieszana i jeste$ potaczony z kolejnym
rozmowca.

Uwaga:

Sie¢ daje zwykle mozliwos¢ odebrania potaczenia w ciagu kilku sekund. Jesli
nie odbierzesz potaczenia wystarczajgco szybko, osoba dzwonigca ustyszy
sygnat zajetosci.

Jesli jedna z rozmoéw zostata zawieszona, masz mozliwos¢ wyboru kilku
dziatan. Mozesz przetaczac sie miedzy rozmowami (zapoznaj sie z rozdziatem
.Przetaczanie miedzy rozmowami”), mozesz przekaza¢ rozmowe lub
zestawi¢ konferencje tréjstronng (zapoznaj sie z rozdziatem , Konferencja
tréjstronna”).
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Odrzucenie potaczenia oczekujacego

/‘

E2]E3

Prowadzisz rozmowe telefoniczng
Kto$ prébuje sie do Ciebie dodzwoni¢. Styszysz sygnat potaczenia
oczekujacego.

Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybor”.

Wybierzmenu Odrzuc. oczekud. i za pomocg przycisku wielofunkcyjnego
wybierz ,,OK". Sygnalizacja potaczenia oczekujacego jest wytaczana, osoba
dzwoniaca styszy sygnat zajetosci i rozmowa z pierwszym rozméwcg moze
by¢ kontynuowana.

Uwaga:

Zapoznaj sie z oferta swojego Operatora w zakresie ustugi potaczenia
oczekujacego

Upewnij sie, ze wiasciwy kod dostepu do ustugi zostat zaprogramowany

w telefonie.
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Wykonywanie wewnetrznego potaczenia informacyjnego

W czasie prowadzenia rozmowy zewnetrznej, mozesz chcie¢ zadzwoni¢ do kogos innego,
nie konczac prowadzonej rozmowy.

Wewnetrzne potaczenie informacyjne moze by¢ przeprowadzone w catosci w ramach
stacji bazowej. To oznacza, ze mozliwos¢ przeprowadzenia wewnetrznego potaczenia
informacyjnego nie zalezy od oferty Twojego Operatora.

/‘ Prowadzisz rozmowe telefoniczng

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny, aby otworzy¢ liste dostepnych stuchawek.

@ Wybierz stuchawke z listy np. Wewrnetrzra 21 za pomoca przycisku
wielofunkcyjnego wybierz ,,OK".

Przeprowadz rozmowe wewnetrzna.

Mozesz sie przetacza¢ miedzy rozmowami wybierajac przyciskiem
wielofunkcyjnym , Przetacz”

Mozesz takze zestawi¢ konferencje trojstronng wybierajac przyciskiem
wielofunkcyjnym ,, Konferencja”.

Uwaga:
e Jedli druga strona roztaczy sie pierwsza, zostaniesz ponownie potaczony
z pierwszym rozmoéwcg. Jezeli jednakze to Ty sie pierwszy roztaczysz
naciskajac przycisk potaczeniowy €, rozméwca zewnetrzny zostanie
automatycznie potaczony z rozmoéwcag wewnetrznym.
e Tylko jedno potaczenie wewnetrzne moze by¢ wykonane jednoczesnie.

20401780pl_ba_a0
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Wykonywanie zewnetrznego potaczenia informacyjnego

Zewnetrzne potgczenie informacyjne moze by¢ wykonane za pomoca sieci telekomunikacyjnej
(sieciowa ustuga dodatkowa). To oznacza, ze musisz sprawdzi¢, czy ustuga jest oferowana
przez Twojego operatora i czy jest aktywowana poprzez przycisk R (flash). Upewnij sie, ze
odpowiedniej dtugosci flash jest zaprogramowany w Twojej Avena 135.

Prowadzisz rozmowe telefoniczna
Rozpocznij zewnetrzne potaczenie informacyjne naciskajac przycisk R (flash)

Jezeli ustuga jest wspierana przez Twojego Operatora ustyszysz sygnat
wybierania. W tym momencie nalezy wprowadzi¢ numer, z ktérym
chcesz wykonac potaczenie informacyjne (lub wybra¢ numer np. z ksigzki
telefoniczne)).

W tym momencie prowadzisz dwie (zewnetrzne) rozmowy, z czego jedna jest zawieszona.

Mozesz sie przetacza¢ miedzy rozmowamiwybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym
. Przetacz”

Mozesz takze zestawi¢ konferencje tréjstronng wybierajac  przyciskiem
wielofunkcyjnym , Konferencja”.

Uwaga:

e Jezeli zakonczysz pofaczenie informacyjne naciskajac €3, biezaca rozmowa
jest przerywana i Twoja stuchawka zaczyna dzwoni¢, wskazujac w ten
sposob, ze nadal masz inng rozmowe, ktéra jest zawieszona.

Nacisnij przycisk potaczeniowy ponownie, aby powrdéci¢ do tej rozmowy.

e Nie ma mozliwosci wykonania zewnetrznego potaczenia informacyjnego,

gdy juz prowadzisz rozmowe wewnetrzna.
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Przekazywanie potaczenia

Jezeli wykonate$ wewnetrzne potaczenie informacyjne i prowadzisz dwie rozmowy w tym
samym czasie (jedno z nich jest zawieszone), mozesz chcie¢ potaczy¢ rozmowe zewnetrzng
na inng stuchawke.

/‘ /‘ Prowadzisz dwie rozmowy (zewnetrzng i wewnetrzna), z ktérych jedna
jest zawieszona.

@ Po prostu nacisnij przycisk potaczenia, aby przetaczy¢ rozmowe i potaczy¢
ze soba obu rozmowcow.

Przetaczanie si¢ miedzy rozmowami

Jezeli prowadzisz w tym samym czasie dwie rozmowy (jedna jest zawieszona) mozesz chciec¢
sie miedzy nimi przetacza¢, nie roztaczajac zadnej z nich.

/- /- Prowadzisz dwie rozmowy, z ktérych jedna jest zawieszona.

Wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym ,Przetacz”, aby przetacza¢ sie miedzy
rozmowami.

@ Po prostu nacisnij przycisk potaczenia, aby zakonczy¢ jedno z potaczen.
Jestes automatycznie potaczony z drugim rozmoéwca.

Uwaga:
Nalezy pamieta¢, ze przetaczanie sie miedzy rozmowami jest ustuga sieciowa.
To oznacza, ze musisz sie upewnic, czy jest ona oferowana przez Twojego operatora
i czy odpowiedni kod ustugi jest zaprogramowany w Avena 135.
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Konferencja tréjstronna

Jezeli prowadzisz dwie rozmowy jednoczesnie (jedna jest zawieszona), mozesz chciec
potfaczy¢ wszystkich rozméwcow w tzw. konferencje trojstronna.

/‘ /‘ Prowadzisz dwie rozmowy, jedna z nich jest zawieszona.

Po prostu wybierz przyciskiem wielofunkcyjnym , Konferencja”, aby zestawic¢
potaczenie trojstronne.

W tym momencie przeprowadzasz konferencje tréjstronna.

Aby zakonczy¢ konferencje tréjstronng wybierz przyciskiem wielofunkcyjny
S Wréc”

@ Naciskajac przycisk potaczenia w trakcie konferencji tréjstronnej, roztaczasz
siebie samego, a pozostali rozméwcy moga kontynuowac¢ rozmowe ze sobg
(przefaczenie)

Uwaga:
Nalezy pamieta¢, ze konferencja trojstronna jest ustuga sieciowa. To oznacza, ze musisz
sie upewni¢, czy jest ona oferowana przez Twojego operatora i czy odpowiedni kod
ustugi jest zaprogramowany w Avena 135.
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Przekierowanie potaczen

W przypadku, gdy rozmawiasz przez telefon lub nie jeste$ w poblizu telefonu masz kilka
opcji dla 0séb, ktére sie probuja do Ciebie dodzwoni¢. Mimo, ze Avena 135 nie posiada
automatycznej sekretarki, Operator oferuje sieciowg poczte gtosowa.

Zapoznaj sie rozdziatem ,Sieciowa poczta gtosowa”, aby uzyska¢ blizsze informacje.

Inng mozliwoscia jest automatyczne przekierowanie potaczen na inny numer telefonu
(,,Przekierowanie potgczen”). Przekierowanie w zasadzie nie jest wykonywane przez aparat
Avena 135, ale przez sie¢ telefoniczng). W zwiazku z tym musisz wskazac sieci telefonicznej
gdzie potaczenie ma by¢ przekierowanie i Avena 135 posiada specjalne menu, aby to
zrobi¢.

Uwaga:
Przekierowanie potaczen jest sieciowa ustuga dodatkowa i w zwiazku z tym musi by¢
oferowana przez Operatora. Skontaktuj sie z Operatorem w celu uzyskanie blizszych
informaciji.

Wiaczanie / wylaczanie przekierowania potaczen

Avena 135 posiada menu, ktdére w prosty sposéb umozliwia wiaczanie / wytaczanie
przekierowan. Sg nastepujace typy przekierowan:

¢ CFB - Przekierowanie w przypadku zajetosci
Rozmowy s3 przekierowywane jesli Twoja linia telefoniczna jest zajeta

¢ CFNR - Przekierowanie w przypadku braku odpowiedzi
Rozmowy sq przekierowywane jesli potaczenie przychodzace nie zostanie odebrane przez
okreslony czas

¢ CFU - Przekierowanie bezwarunkowe
Wszystkie rozmowy sa przekierowywane.
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Aby wiaczy¢ / wytaczy¢ przekierowanie nalezy postepowac zgodnie z nastepujaca
procedura:

Przyciskiem wielofunkcyjnym otwdrz menu.

@ Wybierz menu Przek ierowanis i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
. OK".

@ Wybierz typ przekierowania Frzek ietouanie i przyciskiem
wielofunkcyjnym wybierz ,OK".
Stale
Bez odbicoru
Goe zadetw

Wybierz zgodnie z preferencjami ustawienie W1 lub w4l aby wiaczy¢ lub wytaczyc
przekierowanie. Potwierdz ,,OK" przyciskiem wielofunkcyjnym.

52 Jesli wybrates W1 zostaniesz poproszony o wpisanie numeru telefonu, na ktéry
'@ potfaczenia przychodzace beda przekierowywane. Potwierdz ,, OK” przyciskiem
wielofunkcyjnym.
Jezeli wybrate$ b=l nie musisz okresla¢ numeru telefonu
Avena 135 potaczy sie w tym momencie z siecig i wysle odpowiednie kody ustugi.
Wyswietlacz pokaze Zluch infa!, aby wskazac¢, ze sie¢ wysyta potwierdzenie realizacji

ustugi.

@ Nacisnij przycisk potaczeniowy, aby roztaczy¢ sie.
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Uwaga:
e Zwykle CFB i CFNR moga by¢ witaczone jednoczesnie, na rézne numery telefondw.
Skontaktuj sie z Operatorem, w celu uzyskania blizszych szczegotow.
e Niektérzy Operatorzy oferujg zaawansowane funkcje np. Zzadanie stanu
przekierowania. Skontaktuj sie ze swoim Operatorem, w celu uzyskania blizszych
szczegotow.

Programowanie kodéw ustugi dla przekierowan

Poniewaz przekierowanie jest sieciowa ustugg dodatkowa, wymagane sg specjalne kody
ustug, ktére Avena 135 wysyta do sieci, aby wtaczy¢ / wytaczy¢ ustuge.

Przeczytaj rozdziat , Edycja / programowanie kodow ustug”, aby zapoznac sie ze sposobem
ustawiania / modyfikacji kodéw ustug. Upewnij sie, ze wprowadzites do Avena 135
wiasciwe kody.

Skontaktuj sie ze swoim operatorem, aby uzyskac informacje na temat wiasciwych kodow.
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Wysyfanie i odbieranie wiadomosci tekstowych SMS (w potaczeniu z ustugq CLIP) jest ustuga
dodatkowa, co oznacza, ze musi by¢ swiadczona przez Operatora. Skontaktuj sie ze swoim
operatorem w celu uzyskania szczegotéw.

Avena 135 wspiera wysytanie wiadomosci SMS o dtugosci do 160 znakéw. Jednakze,
nie wszystkie telefony sg w stanie odbiera¢ wiadomosci SMS. Jesli chcesz komu$ wysta¢
wiadomos¢ sprawdz najpierw, czy ta osoba posiada mozliwos¢ odbierania wiadomosci.

Wiadomosci SMS sg przechowywane w stacji bazowej Avena 135. W zwigzku z tym sa
dostepne na wszystkich stuchawkach zalogowanych do stacji bazowej. Jednakze tylko jedna
stuchawka na raz moze korzystac z ustugi SMS.

Avena 135 umozliwia przechowywanie do 15 SMS'éw na raz. W przypadku zapetnienia
pamieci, odpowiednia wiadomo$¢ pojawi sie na wyswietlaczu telefonu. W takim przypadku
musisz wykasowac jedna lub wiecej wiadomosci.

Uwaga:
e Avena 135 wspiera tylko wiadomosci tekstowe SMS
e Niektoérzy Operatorzy uzywaja protokotdw transmisji SMS, ktérych Avena
135 nie jest w stanie zrozumiec.
e Nie zawsze jest mozliwos¢ wystania wiadomosci do innych Operatoréw (np.
z sieci statej do komorkowe)). Skontaktuj sie ze swoim operatorem w celu
uzyskania informacji na temat biezacych mozliwosci.
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Bramki SMS

Wiadomosci SMS sg wysytane i odbierane przez tzw. bramki SMS, ktdre musisz okresli¢
wpisujac odpowiednie numery.

Avena 135 wspiera trzy niezalezne bramki SMS:
e Bramka SMS 1 — do wysytania i otrzymywania wiadomosci SMS
e Bramka SMS 2 — tylko do otrzymywania wiadomosci SMS
e Bramka SMS 3 — tylko do otrzymywania wiadomosci SMS

Wielu operatoréw wymaga specjalnej procedury poczatkowej, zanim pierwszy SMS moze
zostac odebrany. Zwykle polega to na wystaniu SMS z okreslonym numerem lub tekstem.
Skontaktuj sie z Operatorem, aby uzyska¢ blizsze informacje.

Uwaga:

e Upewnij sig, ze wpisate$ wtasciwy numer bramki SMS, inaczej nie bedzie
mozna odbierac i wysyta¢ wiadomosci SMS! Numery bramek SMS otrzymasz
od operatora.

e Upewnij sie, ze dopetnites procedur poczatkowych wymaganych przez
Operatora!
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Edycja numeréw bramki SMS

Numer kazdej z trzech bramek SMS moze by¢ edytowany. Prosze skontaktowac
sie z Operatorem w celu uzyskania numeréw odpowiednich bramek.

Menu

G213
G213

G2]€d
G213

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
Wybierz menu Wiadomasci i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
Wybierz menu SM= i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK".

Wybierz menu M biamks i SMS i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

Wybierz bramke i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK".

Mr bramk i SMS 1 (wysytanie i odbieranie wiadomosci SMS)
M bramk i SM5 2 (tylko wysytanie)
Mr bramk i SMS 3 (tylko wysytanie)

Wyswietlacz pokazuje numer danej bramki. Dokonaj zmian numeru
i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”. Wyswietlacz pokaze na krétko
Wriz zarizano!. Nowy numer bramki jest zapisany.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:

Wysytanie i odbieranie SMS dziata w sposéb prawidtowy tylko jesli numer
bramki SMS zostat wprowadzony poprawnie!

Sprawdz czy potrzebujesz okresli¢ kod dostepu do miasta, kiedy Avena 135
jest podtaczona do centralki PBX
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Wpisywanie wiadomosci SMS

Avena 135 wspiera wiadomosci o maksymalnej dtugosci do 160 znakow.

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
@ Wybierz menu Wiadomasci i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
@ Wybierz menu SM= i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK".

@ Wybierz menu Harisz mows SMS 0 przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

% Wyswietlacz pokazuje: Wrisz tekst:. Wprowad? tekst wiadomosci
i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK", aby wysta¢ wiadomos¢.
Naciskaj (xa), aby przetaczac sie miedzy wielkimi i matymi literami.

%: Wyswietlacz pokazuje: lFizsz miumet: . Wpisz numer osoby, do ktérej chcesz
wysta¢ SMS. Mozesz wprowadzi¢ numer bezposrednio lub wybrac go z ksigzki
telefonicznej, listy potaczen, itd...

e Jesli w trakcie pisania SMS otrzymasz potaczenie przychodzace, stuchawka
zaczyna dzwonic¢ i mozesz odebrac potaczenie. Niedokonczona wiadomos¢
zostaje zapisana w liscie wiadomosci wychodzacych i moze zostac
dokorczona pdznej

Po napisaniu SMS i wpisaniu numeru odbiorcy masz dwie opcje:
e Zapisa¢ SMS w liscie wiadomosci wychodzacych
e Wysta¢ SMS do odbiorcy
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Zapamietywanie wiadomosci SMS

Wiadomosci SMS nie sg automatycznie zapisywane po wystaniu. Jesli wiec chcesz
zapamieta¢ SMS musisz to zrobi¢ przed jego wystaniem.

Whisates$ tekst SMS i numer odbiorcy.

G2]€d

Wybierz menu £ariz=z SMS i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK”.

Wyswietlacz pokaze £aFizama!. Wiadomosc jest teraz zapisana w liscie
wiadomosci wychodzacych.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
(]

Avena 135 zapamietuje maks. 15 wiadomosci. Jesli pamie¢ wiadomosci SMS
jest petna, wiadomos¢ ostrzegawcza jest wyswietlana, proszac,

aby wykasowac jedna lub wiecej wiadomosci.

Nowa wiadomos¢ SMS nie zostanie odebrana, jesli pamie¢ jest petna.

Staraj sie wiec kasowac wiadomosci na biezaco!

Wysytanie wiadomosci SMS

Wohisates$ tekst wiadomosci i numer odbiorcy.

G213

[

Wybierz menu =114 SMS i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
Wyswietlacz pokazuje W===lanie SMS podczas, gdy Avena 135 prébuje
wysta¢ wiadomosc.

Jesli pojawi sie btad w czasie transmisji, wyswietlacz pokaze

ZMS mie waslara! Naciskajac przycisk wiadomosci @ wejdziesz
bezposrednio do listy wiadomosci wychodzacych gdzie mozesz sprébowac
wysta¢ wiadomos$¢ ponownie.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
do trybu spoczynkowego.
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Edytor tekstu

Avena 135 posiada edytor tekstu, ktéry umozliwia wpisywanie i modyfikacje tekstu a takze
nawigacje miedzy liniami tekstu. W trybie edycji tekstu, podstawowymi funkcjami sa:

Przetaczanie miedzy matym, wielkimi literami i cyframi

Naciskaj ten przycisk aby przetaczac sie miedzy literami matymi, wielkimi
i cyframi. Biezacy stan jest wyswietlany w dolnej linijce wyswietlacza.

Przesuwanie kursora

@ (dtugie nacisnigcie)
@ (dtugie nacisniecie)
Usuwanie znakow

e

+ | (dtugie nacisniecie)

(=)
(=)

Wpisywanie znakow

Przesun kursor o jeden znak w lewo

Przesun kursor o jedna linie w gore

Przesun kursor o jeden znak w prawo

Przesun kursor o jedna linie w dot

Usuwa znak na lewo od kursora
Usuwa wszystkie znaki na wyswietlaczu

Natychmiastowe wyjscie z edytora tekstu

w Przyciski do wprowadzania znakéw. Naciénij przycisk raz lub wiele
razy, aby wpisa¢ pozadany znak. Dolna linijka wyswietlacza pokazuje

@ wszystkie dostepne dla danego przycisku znaki.
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Odbieranie wiadomosci SMS

Wszystkie otrzymane wiadomosci SMS sg przechowywane na liscie wiadomosci
przychodzacych. Nowa, przychodzaca wiadomos¢ SMS jest sygnalizowana pojawieniem

sie symbolu =] razem z tekstem HMowrs S5, W takim przypadku mozesz nacisnac
na (migajacy) przycisk wiadomosci , dzieki czemu przejdziesz bezposrednio do listy
wiadomosci przychodzacych.

Uwaga:
Nowa wiadomos¢ SMS nie zostanie odebrana jesli pamie¢ jest petna. Kasuj wiadomosci
SMS na biezaco!

Lista przychodzacych wiadomosci SMS

Wiadomosci przychodzace sg zapisywane razem z czasem i datg ich otrzymania. Avena 135
zapisuje maksymalnie 15 wiadomosci. Jesli pamie¢ wiadomosci SMS jest petna, wiadomos¢
ostrzegawcza jest wyswietlana, proszac, aby wykasowac jedng lub wiecej wiadomosci.

Kazdy wpis na liscie pokazuje czas i date otrzymania, numer nadawcy a takze status
wiadomosci SMS (nowa lub przeczytana).
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Czytanie wpisoéw z listy przychodzacych wiadomosci SMS

@®

)
G2]€3

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
Wybierz menu Wiadomasci i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
Wybierz menu =M= i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK".

Wybierz menu Frzdchodz.  SMS i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
, OK".

Pierwsza wiadomos¢ SMS jest wyswietlana, np.

Mows SHS 8185

561123456

2.82 14:58

Lista jest utozona wg czasu i daty otrzymania (najpierw wiadomos¢
najnowsza)

Przegladaj wiadomosci SMS uzywajac przyciskéw nawigacyjnych

Wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym , czytaj” tekst wiadomosci zostanie
wyswietlony

Uzywajac przyciskdow nawigacyjnych przewijaj tekst wiadomosci.

Nacisnij krétko przycisk kasowania, aby wréci¢ do listy przychodzacych
wiadomosci SMS.

Naciénij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdéci¢ do
trybu spoczynkowego.

Uwaga:

Po przeczytaniu wiadomosci SMS status jest automatycznie zmieniany z ,Nowy” na
. Przeczytany”
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Opcje dostepne dla wiadomosci przychodzacych
Czytajac wiadomos¢ SMS, mamy nastepujace mozliwosci:
Wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybér” otwieramy opcje SMS

@ Wybierz jedna z nastepujacych opcji i przyciskiem wielofunkcyjnym potwierdz
, OK”

o Odrowiedz na M5
Wybierz te opcje, jesli chcesz odpowiedzie¢ na wiadomos¢ SMS. Zostaniesz zapytany,
czy chcesz skopiowac tekst przychodzacej wiadomosci. Wpisz tekst i wyslij go. Numer
odbiorcy jest automatycznie kopiowany z otrzymanej wiadomosci

o lsun SMS
Wybierajac te opcje usuniesz wiadomos¢

o Humer telefonu
Wybierajac te opcje, Avena 135 bezposrednio wybierze numer telefonu nadawcy
wiadomosci

o ZaFisz w ksiazce
Mozesz skopiowac¢ numer telefonu nadawcy wiadomosci i zapisa¢ go w ksigzce
telefonicznej. Wystarczy tylko doda¢ nazwe.

Uwaga:
Nowa wiadomos¢ SMS nie zostanie odebrana jesli pamie¢ jest petna. Kasuj wiadomosci
SMS na biezaco!
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Lista wychodzacych wiadomosci SMS
Lista wychodzacych wiadomosci SMS zawiera:
e Wiadomosci, ktére zapisate$
e Wiadomosci, ktére nie zostaty wystane (btedy transmisji)
Wiadomosci SMS, ktére zostaty wystane, sg kasowane po udanym przestaniu, chyba ze
zdecydowate$ sie zapisac ja w pamieci. Pamietaj, ze catkowita pojemnos¢ aparatu Avena
135 wynosi 15 wiadomosci.
Przegladanie wpisow z listy wychodzacych wiadomosci SMS
Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,, Menu”
@ Wybierz menu Wiadomosci i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.
@ Wybierz menu =M= i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,,OK”.

@ V\gbierz menu Wachodzacs SMS i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
»OK™.

Pierwsza wiadomos$¢ SMS jest wyswietlana, np.
Prezeczatans SHS 8182
BESE1 123456
2.82 14:58
Lista jest utozona wg czasu i daty otrzymania (najpierw wiadomos$¢ najnowsza)

@ @ Przegladaj wiadomosci SMS uzywajac przyciskdw nawigacyjnych

Wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym ,,czytaj” tekst wiadomosci zostanie
wyswietlony

@ @ Uzywajac przyciskow nawigacyjnych przewijaj tekst wiadomosci.

Nacisnij krétko przycisk kasowania, aby wrdci¢ do listy wiadomosci wychodzacych
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Wiadomosci SMS

Opcje dostepne dla wiadomosci wychodzacych

Czytajac wiadomos¢ SMS, mamy nastepujace mozliwosci:

®D®

Wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym , Wybér” otwieramy opcje SMS

Wybierz jedna z nastepujacych opgji i przyciskiem wielofunkcyjnym potwierdz
. OK”

o lhu=lid SME
Wybierz te opdje, jesli chcesz wysta¢ wiadomos¢ ponownie.
Mozesz, przed wystaniem, dokonac¢ edycji tekstu, a takze numeru odbiorcy

o L=y SMS

Wybierajac te opcje usuniesz wiadomos¢

o Eclatigd SMS
Wybierajac te opcje, mozesz dokonac¢ edycji wiadomosci.
Masz nastepnie mozliwo$¢ zapisania lub wystania wiadomosci.

Uwaga:

Nowa wiadomos¢ SMS nie zostanie odebrana jesli pamie¢ jest petna. Kasuj wiadomosci
SMS na biezaco!
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Wiadomosci SMS

Specjalne funkcje SMS

Wielu operatoréw oferuje specjalne opcje przy wysytaniu i odbieraniu wiadomosci SMS.

Ponizej prezentujemy przyktady najczesciej oferowanych:
e Raport dostarczenia wiadomosci

¢ Wysytanie SMS jako fax

¢ Wysytanie SMS jako e—mail

¢ Wysytanie SMS jednocze$nie do wielu uzytkownikéw

e Przekazywanie SMS
Skontaktuj sie ze swoim Operatorem, aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat tych ustug.

Avena 135 nie posiada zadnych menu dedykowanych dla takich specjalnych funkgji.
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Zabezpieczenie przed nieuprawnionym dostepem

Potaczenia autoryzowane

Tylko stuchawki, ktére zostaty zalogowane do stacji bazowej s3 autoryzowane do
wykonywania i odbierania potaczen. Osoby niemajace dostepu do Twojej stacji bazowej
i nieznajace PIN bazy, nie moga zalogowac stuchawek do Twojej stacji bazowej (rozdziat
~Logowanie stuchawki”). W zwiazku z tym nawet jesli Twoi sasiedzi posiadaja Avena 135,
nie moga dzwoni¢ na Twoj koszt.

Podstuchiwanie rozmoéw telefonicznych

Stuchawka i stacja bazowa Avena 135 13czg sie drogg radiowa.
Cyfrowa transmisja pomiedzy stuchawka i stacja bazowa jest zabezpieczona przed
podstuchem tak, ze jest (praktycznie) niemozliwe, aby kto$ podstuchat Twoja rozmowe.

Zabezpieczenie PIN

Kilka funkcji telefonu Avena 135 jest zabezpieczone 4—cyfrowymPIN tak, aby nieuprawnione
osoby nie mogty korzysta¢ z tych funkgji.

Niezwtocznie zmien poczatkowy PIN na taki, aby nikt wiecej go nie znat (zapoznaj sie

z rozdziatem ,,Zmiana PIN"). Nigdy nie ujawniaj PIN nikomu, ale réwnoczesnie

nie zapominaj go.

Blokada klawiatury

Aktywuijac blokade klawiatury (zapoznaj sie z rozdziatem , Wtaczanie / wytaczanie blokady
klawiatury”) zabezpieczasz sie przed przypadkowa aktywacja jakiejs funkgji.
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Ustawienia stuchawki

Ustawianie gto$nosci dzwonka

Gtosnos¢ dzwonka stuchawki moze by¢ ustawiona na 5 poziomach lub wytaczona.

Naciskajac i przytrzymujac (przez ok. 2 sek.) przycisk wiaczy / wytaczy dzwonek.

Symbol @ wskazuje, ze dzwonek jest wytaczony (,,nie przeszkadzac”).

®®
®D®

G2]€3
G2]€3

W™

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
Wybierz menu Ust.awienia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

Wybierz menu Ustaw. Sluchaulki i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
, OK".

Wybierz menu Tar dzwarka i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Glosnosc dzwon, i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
,OK".

Biezace ustawienie jest zaznaczone. Wybierz pozadany poziom gtosnosci
przyciskami nawigacyjnymi (Wyt, 1-5).

1. = wytaczenie dzwonka (,,nie przeszkadzac”)

Glosnosc dzworn. 1 = poziom najcichszy (1)

Glosnosc dzwah. 5 = poziom najgtosniejszy (5)

PotwierdZ wybierajac ,, OK". Nowy poziom gtosnosci jest ustawiony.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdéci¢ do
trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stuchawki

Ustawianie melodii dzwonka

Mozesz ustawi¢ jednag z 10 melodii dzwonka stuchawki

@®

G2]€3

G2]€3
G2]€3

@WH

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
Wybierz menu Uztawienia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

Wybierz menu Ustaw. Sluchawk i i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
L, OK™.

Wybierz menu Tor dzwarlka i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Melodia dzworka i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
L, OK™.

Biezace ustawienie jest zaznaczone. Wybierz melodie przyciskami
nawigacyjnymi
(Wyt, 1-10).

PotwierdZ wybierajgc ,,OK”. Nowa melodia jest ustawiona.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdéci¢ do
trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stuchawki

Wiaczanie / wylaczanie dzwiekow ostrzegawczych

Avena 135 umozliwia ustawienia dzwiekowych sygnatow ostrzegawczych dla nastepujacych

zdarzen:

¢ Niski poziom natadowania baterii

e Dzwieki klawiatury

® Poza zasiegiem

@@
®®

G2]€3
G2]€d

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
Wybierz menu Ustawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Ust.aw. Sluchawki i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
. OK".

Wybierz menu Dzwisk ostrzed i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz dzwiek ostrzegawczy, ktory chcesz wiaczy¢ lub wytgczy¢ i potwierdz
,OK".

Pokazane jest biezace ustawienie, np. Wi=l. Zmien ustawienie w zaleznosci od
swoich potrzeb.

PotwierdZ wybierajac ,,OK". Nowy wybdr zostanie ustawiony.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdéci¢ do
trybu spoczynkowego.

Uwaga:

Dzwiek klawiatury odnosi sie rowniez do wszystkich dZzwiekéw potwierdzen
(np. przy odkfadaniu stuchawki na baze).
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Ustawienia stuchawki

Edycja nazwy stuchawki

Nazwa stuchawki moze zosta¢ zmieniona. To ufatwia identyfikacje stuchawki np, gdy masz
ich wiecej niz jedna.

@®
@®

G213

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
Wybierz menu Ustawieniai przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Ustaw. Sluchauwki i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
.OK".

Wybierz menu Mazw =luchawki i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
.OK".

Mozesz teraz dokona¢ edycji nazwy stuchawki (maks. 15 znakdw).

Wybierz (), aby wykasowac ostatnio wpisany znak. Przetaczanie pomiedzy
wielkimi i matymi literami przyciskiem G2).

PotwierdZ wybierajac ,, OK".

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢ do
trybu spoczynkowego.

Zmiana jezyka

) (J
G213
2]y
) J

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
Wybierz menu Ust.awisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK"”.

Wybierz menu Ust.aw. Sluchawki i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

Wybierz menu Jez4k i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,,OK".
Wybierz pozadany jezyk i potwierdz ,,OK".

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stuchawki

Zmiana kontrastu wyswietlacza

Aby polepszy¢ czytelno$¢ wyswietlacza mozesz wybra¢ jeden z 8 pozioméw jego

kontrastu.

G2]€d
G2]€d

G2]€3

2]

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
Wybierz menu Ust.awisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Ustaw. Sluchawlki i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
.OK".

Wybierz menu Fontiast wasw. i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
. OK".

Wybierz pozadany poziom wyswietlacza i potwierdz ,, OK".

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdcic¢
do trybu spoczynkowego.

Ustawianie numeréw alarmowych

Nawet, jesli jest wiaczona blokada klawiatury, mozesz nadal wybiera¢ numery alarmowe.
Avena 135 pamieta do 4 numeréw alarmowych, ktére mozna dowolnie dodawac /

zmieniac.

™)
™)
™)
&2

%

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”

Wybierz menu Ustawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.
Wybierz menu Ustaw. Sluchawki i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
Wybierz menu Humet alarmowd i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz jeden z czterech numerdéw alarmowych, ktére chcesz przypisac
/zmieni¢ i potwierdz ,0K".

Mozesz dokonac edycji numeru alarmowego. Wybierz jesli chcesz
skasowac ostatnio wprowadzong cyfre. Prosze wybra¢ ,Zapis”, aby
potwierdzi¢ dokonane zmiany.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢ do
trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stuchawki

Przywracanie ustawien fabrycznych

Stosujac ponizsza procedure mozesz przywroci¢ ustawienia fabryczne stuchawki (skasowac
wszystkie zmiany i ustawienia)

@
@E®

S22y

Tak

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
Wybierz menu Ustawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Ust.aw. Sluchaulk i i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
, OK".

Wybierz menu U=staw. domgsline i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
. OK".

Wyswietlacz pokazuje st.aw. Dorsslne? PotwierdZ ,Tak” za pomoca
przycisku wielofunkcyjnego. Ustawienia w stuchawce powracaja do
fabrycznych

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stuchawki

Ustawienia stuchawki

Ustawienia fabryczne

Jezyk Polski
Gtosnos¢ dzwonka Gtosny (poziom 5)
Melodia dzwonka Melodia 1

Gtosnos¢ stuchawki

Sredni (poziom 3)

Ostrzezenie o niskim natadowaniu baterii Wiaczone
Dzwiek klawiatury Wiaczony
Dzwiek poza zasiegiem Wytaczony
Kontrast wyswietlacza Poziom 4
Logowanie Baza A

Nazwa stuchawki . Wewnetrzny”
Lista ostatnio wybieranych numeréw Pusta

Ksigzka telefoniczna Pusta

Ksigzka telefoniczna VIP

Prosze zwrdci¢ uwage, ze przywrocenie
ustawien fabrycznych stuchawki nie
dotyczy ksigzki telefonicznej VIP

Uwaga:

Aby przywrocic¢ ustawienia fabryczne stacji bazowej zapoznaj sie rozdziatem , Przywracanie

ustawien fabrycznych stacji bazowej”.
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Ustawienia stacji bazowej

Ustawianie gto$nosci dzwonka

Gtosnos¢ dzwonka bazy moze by¢ ustawiona na 5 poziomach lub wytaczona.
Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
@ Wybierz menu Uztawieniai przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK".

@ Wybierz menu Ustawisnia bazd i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
. OK".

@ Wybierz menu Torn dzwarlk: a i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

@ Wybierz menu Gloskniosc  dzwon i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
, OK".

@ @ Biezace ustawienie jest zaznaczone. Wybierz pozadany poziom gtosnosci
przyciskami nawigacyjnymi (Wyt, 1-5).
W=l. = wylgczenie dzwonka (, nie przeszkadzac")
Glosnosc dzwat. 1 = poziom najcichszy (1)

=

Glosnosc dzworn. 5 = poziom najgtosniejszy (5)
PotwierdZ wybierajgc ,,OK". Nowy poziom gtos$nosci jest ustawiony.

Naciénij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
" do trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stacji bazowej

Ustawianie melodii dzwonka

Mozesz ustawi¢ jedng z 10 melodii stuchawki
Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
@ Wybierz menu Uztawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

@ V\gbierz menu Ustawienia baza i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz
»OK™.

@ Wybierz menu Torn dzwarlk: a i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

@ V\gEi”erz menu fMelodia dzwakk i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz

@ @ Biezace ustawienie jest zaznaczone. Wybierz melodie przyciskami nawiga—
cyjnymi (Wyt, 10).

PotwierdZ wybierajac ,, OK". Nowy poziom gtosnosci jest ustawiony.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
“* do trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stacji bazowej

Zmiana PIN

4—cyfrowy PN stuzy zabezpieczeniu Twojego telefonu przed nieuprawnionym uzyciem.

Fabrycznie, PIN jest ustawiony na ,0000". Kod nalezy jak najszybciej zmienic¢
na swoj wiasny!

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
@ Wybierz menu Ustawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

@ Wybierz menu Ustawisnia bazd i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

(v) Wybierz menu Zmien FIM i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK".

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”

% Wyswietlacz pokazuje liFizz st.arw FIM. Wprowadz biezacy PIN (ustawienie
fabryczne ,0000") i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz OK.

B Wyswietlacz pokazuje Wrizz nows PIM. Wprowadz nowy PIN i po zakon—
czeniu potwierdz ,OK" przyciskiem wielofunkcyjnym.

% Wyswietlacz pokazuje Pawt.arz kod FIM. Wprowadz nowy PIN ponownie i
po zakonczeniu potwierdz , OK.” przyciskiem wielofunkcyjnym.
Wyswietlacz pokaze na krétko £arizara!. Nowy PIN jest zapisany.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
.-+ do trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stacji bazowej

Czas i data

Aby ustawic¢ date i czas w aparacie Avena 135 nalezy postepowac zgodnie z procedura:
Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”

Wybierz menu Uztawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.
@ Wybierz menu [Dat.a<czas i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK”.

@ V\(yéwietlaczl pokazujg WFizz date:. Wprowadz biezaca date i przyciskiem
wielofunkcyjnym wybierz , OK".

% Wyswietlacz pokazuje Wrisz czas:. Wprowadz biezacy czas i przyciskiem
wielofunkcyjnym wybierz , OK".

% Nowa data i czas zostajg ustawione

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
* do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
Czas i data sg zapisane w stacji bazowej. To oznacza, ze kazda zmiana czasu i/lub daty
dotyczy wszystkich stuchawek zalogowanych do stacji bazowej.
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Ustawienia stacji bazowej

Wybor czasu flash

Czasami tzw. sygnat ,flash” jest wymagany, aby niektére ustugi sieciowe mogty by¢
uzywane. Skontaktuj sie z Operatorem w celu uzyskania informacji kiedy uzywac taki
sygnat.

Avena 135 ma dedykowany przycisk ®, aby wysta¢ sygnat flash.
Aby wybra¢ dtugos¢ flash, nalezy postepowac zgodnie z procedura:

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz , Menu”
@ Wybierz menu Ust.awienia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK".
@ Wybierz menu Fauza i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,,OK”.
@ @ Ustawienie fabryczne to 100 ms. Przyciskami nawigacyjnymi wybierz pozadana
dtugos¢, np. 128 ms.
Wybierz jedna z nastepujacych wartosci (w ms):

¢ 80, 100, 120, 180, 250, 300 lub 600 ms

PotwierdZ wybierajac przyciskiem wielofunkcyjnym , OK".
Nowa dtugos¢ flash jest ustawiona.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
-+ do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
Dtugos¢ flash jest zapisana w stacji bazowej To oznacza, ze kazda jego zmiana dotyczy
wszystkich stuchawek zalogowanych do stacji bazowej.
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Ustawienia stacji bazowej

Przywracanie ustawien fabrycznych

Stosujac ponizszg procedure mozesz przywroéci¢ ustawienia fabryczne stacji bazowej
(skasowac wszystkie zmiany i ustawienia)

@®

G2]€d
G2]€3

Tak

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
Wybierz menu Ust.awisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

Wybierz menu Ustawisnia bazd i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

Wybierz menu Uztaw. dorraslre i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

Wyswietlacz pokazuje st.aw. Doraslne? Potwierdz |, Tak”
za pomoca przycisku wielofunkcyjnego.

Wprowadz PIN i potwierdz ,,OK"” przyciskiem wielofunkcyjnym.
Ustawienia stacji bazowej powracaja do fabrycznych.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.
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Ustawienia stacji bazowej

Nastepujace ustawienia sg zmieniane przy przywracaniu ustawien fabrycznych bazy:

Ustawienia stacji bazowej Ustawienia fabryczne
Gtosnos¢ dzwonka Gtosny (poziom 5)
Melodia dzwonka Melodia 1

Dtugosc¢ flash 100 ms

Rejestr potaczen Pusty

Kod dostepu do sieci Brak

PIN 0000

Uwaga:

*  Prosze zwrdci¢ uwage, ze przywrocenie ustawien fabrycznych nie wptywa na
wpisane kody ustug, numery bramek SMS i wpisy ksigzki telefonicznej VIP

e Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne stuchawki zapoznaj sie z rozdziatem
.Przywracanie ustawien fabrycznych stuchawki”.

78



20401780pl_ba_a0

Sieciowe ustugi dodatkowe

Aktywacja ustug sieciowych

Wielu operatoréw oferuje szeroki wachlarz ustug dodatkowych. Jedna z najbardziej znanych
to ,CLIP", czyli prezentacja numeru osoby, ktéra do Ciebie dzwoni.

Wiele z tych ustug wymaga aktywacji u Operatora. Skontaktuj sie z nim w celu uzyskania
informacji na temat dostepnosci i kosztéw poszczegdinych ustug.

Ustuga CLIP

Avena 135 wspiera realizacje ustugi CLIP. To oznacza, ze numer osoby, ktéra do Ciebie
dzwoni jest widoczny na wyswietlaczu.

Nie wszyscy operatorzy oferuja te ustuge na taczu telefonicznym. Z drugiej strony osoby
dzwoniace moga blokowac prezentacje swojego numeru (tzw. potaczenia anonimowe).
W takim przypadku numer osoby dzwoniacej nie bedzie pokazany na wyswietlaczu.

Kody funkcyjne dla ustug sieciowych

Wiele z ustug dodatkowych jest aktywowanych poprzez wystanie sekwencji znakow
(kodoéw ustug) z telefonu do sieci telefonicznej np. (#7). Bardzo czesto te ustugi zawieraja
specjalne znaki takie jak czy Clw niektorych przypadkach wymagany jest tzw. flash.

W aparacie Avena 135 flash moze by¢ dodany poprzez nacisniecie przycisku @ ktory jest
czescia klawiatury telefonu.

Uwaga:
Skontaktuj sie z Operatorem w celu uzyskania dokfadnej informacji na temat kodéw
i petnej funkcjonalnosci poszczegdinych ustug!
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Sieciowe ustugi dodatkowe

Kody ustug dodatkowych dostepne z menu

Z aparatem Avena 135 nie musisz pamieta¢ kodéw ustug. Mozesz korzysta¢ z sieciowych
ustug dodatkowych wpisujac je bezposrednio z klawiatury, lub wybierajac z menu..

Na przyktad, jezeli chcesz zestawi¢ konferencje trojstronng nie musisz wprowadzac
kodu ustugi. Wystarczy, ze po potaczeniu sie ze wszystkimi rozmdwcami przyciskiem

wielofunkcyjnym wybierzesz (=), W tym momencie Avena 135 odszuka odpowiedni kod
ustugi i wysle go do sieci.

Avena 135 pamieta kody nastepujacych ustug sieciowych:

Opis ustugi Kod*

Wigczenie potaczenia oczekujacego

Wytaczenie potaczenia oczekujacego

Odebranie potaczenia oczekujacego

Odrzucenie potaczenia oczekujacego

Przetaczanie miedzy rozmowami

Konferencja trojstronna

Aktywacja przekierowania bezwarunkowego

Dezaktywacja przekierowania bezwarunkowego

Aktywacja przekierowania przy braku odpowiedzi

Dezaktywacja przekierowania przy braku odpowiedzi

Aktywacja przekierowania przy zajetosci

Dezaktywacja przekierowania przy zajetosci

Wykonanie rozmowy anonimowej

Numer sieciowe]j poczty gtosowe;j

* Jako przypomnienie, uzyj tej kolumny, aby wpisa¢ odpowiednie kody zgodnie ze
specyfikacjg operatora.
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Sieciowe ustugi dodatkowe

Edycja / programowanie kodéw ustug
Zanim zaczniesz uzywac sieciowych ustug dodatkowych upewnij sie, ze wiasciwe kody
zostaty wpisane do aparatu Avena 135. Ponizej jest procedura sprawdzania i edycji tych
kodow.

Uzywaijac przycisku wielofunkcyjnego wybierz , Menu”
(v) Wybierz menu Ust.auwienia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

@ Wybierz menu U=1lugi =ieci i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

@ Wybierz menu liFizz kod i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

@ Wybierz ustuge i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK".

2 Edytuj kod zgodnie ze specyfikacja Operatora i zatwierdz przyciskiem
'@ wielofunkcyjnym , OK”. Nowy kod zostaje zapamietany.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
... do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
Aby wprowadzi¢ znak flash nacisnij przycisk ®
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Sieciowa poczta gtosowa

Specjalna ustuga dodatkowa jest sieciowa poczta gtosowa. Ta ustuga dziata jak automatyczna
sekretarka, na zasadzie takiej jak poczta gtosowa w sieciach GSM.

Prosze zwroci¢ uwage, ze ta ustuga moze nie by¢ oferowana przez Operatora. Skontaktu;
sie z nim w celu uzyskania blizszych informacji.

Avena 135 wspiera szybkie wybieranie numeru poczty gtosowej. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku przez 2 sek. powoduje automatyczne wybranie numeru.

Uwaga:
e Upewnij sie, ze wtasciwy numer poczty gtosowej zostat zapisany

e W niektérych przypadkach Avena 135 nie bedzie wyswietlata informacji o nowych
wiadomosciach. Tak bedzie sie dziato jesli protokdt komunikacyjny uzywany przez
Operatora, nie jest kompatybilny z tym uzywanym przez telefon.

e Aby zarzadza¢ poczta gtosowa (odstuchiwanie wiadomosci, nagrywanie powitania,
itd.) musisz wysyta¢ odpowiednie kody funkcyjne. Skontaktuj sie z Operatorem w
celu uzyskania blizszych szczegétow.
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Podtaczenie do centralki PBX

Okreslanie kodu dostepu do miasta

Jezeli aparat Avena 135 jest podtaczony do centralki PBX, moze zaistnie¢ koniecznos¢
okreslenia kodu dostepu do miasta, aby mdc wykonywac potaczenia zewnetrzne.

Jezeli pierwsza cyfra wybieranego numeru bedzie odpowiadata cyfrze kodu dostepu
do miasta Avena 135 wstawi automatycznie pauze po pierwszej cyfrze (kodzie
dostepu do miasta).
Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,Menu”
@ Wybierz menu Ust.awisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.

@ Wybierz menu Ustawisnia bazd i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

@ Wybierz menu kod certirali PEX i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

% Wopisz kod zgodnie z instrukcja obstugi centralki PBX
i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,,OK”. Nowa cyfra jest zapamietana

~Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.

Uwaga:
®  Prosze zwrdci¢ uwage, ze Avena 135 nie dodaje kodu dostepu do miasta
automatycznie przed wybieranym numerem telefonu!
e Aby zadzwonic z listy potaczen poprzez centralke PBX zapoznaj sie z rozdziatem
. Wybieranie z listy potaczen”.
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Praca z kilkoma stuchawkami

Logowanie stuchawki.

Avena 135 moze wspétpracowac z maksymalnie 5 stuchawkami zalogowanymi

do jednej bazy. To pozwala na wykonywanie darmowych potaczern wewnetrznych miedzy
stuchawkami. Dla kazdej stuchawki musi zosta¢ zastosowana specjalna procedura, aby
zestawi¢ potaczenie radiowe miedzy stuchawka i baza. Procedura zwana ,Logowaniem”
jest opisana ponizej.

@ Naciénij i przytrzymaj przez ok. 10 sek. przycisk przywotawczy na bazie,
az ustyszysz sygnat potwierdzenia. Stacja bazowa jest gotowa do przyjecia
nowej stuchawki
Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”
@ Wybierz menu Ustawisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.
@ Wybierz menu Lzx3owanie i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK".
@ Wybierz Baza H, aby zatogowac stuchawke do Twojej bazy.

Jezeli uzywasz wiecej niz jednej bazy, mozesz wybrac inng stacje bazowa
np. B, C, D.

Przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,OK”. Na wyswietlaczu pojawi
sie LoFowanie Lrwa!

a
X

Jezeli znaleziono stacje bazowa, zostaniesz poproszony o podanie PIN
stacji bazowe;j.

[,ig

Potwierdz przyciskiem wielofunkcyjnym ,0OK”. Stuchawka jest teraz
zalogowana do stacjilbazowej. Na wyswietlaczu jest to sygnalizowane
wyswietlaniem symboli tiH.

Uwaga:

e Jesli procedura logowania byto udane, wyswietlacz pokazuje nazwe, a takze
numer stuchawki np. Wewnetrzs 2. Wewnetrzny numer stuchawki jest
automatycznie przypisywany do stacji bazowej i nie moze zostac¢ zmieniony.

e Aby stuchawki byty fatwiej identyfikowalne mozesz zmieni¢ nazwe stuchawki
na np. ,STEFAN", ,KAMILA".

84



20401780pl_ba_a0

Praca z kilkoma stuchawkami

Logowanie do kilku stacji bazowych

Twoja stuchawka moze zosta¢ zalogowana do kilku stacji bazowych (maks. 4). To jest
przydatne, jesli jedng baze masz w domu, a inng np. w pracy. Kiedy zalogujesz stuchawke
do obu baz, bedziesz mogt wzig¢ stuchawke z domu do pracy i wykonywac¢ potaczenia
telefoniczne w obu miejscach za pomoca tylko jednej stuchawki.

W tym przykfadzie baza A znajduje w domu, a baza B w pracy. Przy procedurze logowania
wyswietlacz sygnalizuje stacje bazowe, do ktoérych stuchawka jest juz zalogowana
za pomoca gwiazdki Baza H =

Wylogowanie stuchawki

G2]€3
G2]€3

) CJ

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,,Menu”

Wybierz menu Ust.awisnia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
Wybierz menu Wl o@owanie i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz ,, OK”.
Wprowadz PIN stacji bazowej i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK".

Wybierz numer wewnetrzny stuchawki, ktéra chcesz wylogowac

np. Wewrnstrza 2 i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK".

Na wyswietlaczu pokazuje sie ih=lo3meac =1.F. Ponownie
potwierdz ,OK"”. Wybrana stuchawka jest wylogowywana ze stacji bazowe;j.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powroci¢
do trybu spoczynkowego.
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Praca z kilkoma stuchawkami

Przetaczanie sie¢ miedzy stacjami bazowymi
Po udanym zalogowaniu stuchawki do kilku baz, musisz wybrac¢ stacje bazowa, przez ktérg
chcesz wykonywac potaczenia telefoniczne. W danym momencie tylko jedna stacja bazowa
moze by¢ aktywna dla stuchawki.

Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego wybierz ,, Menu”
@ Wybierz menu Ustawienia i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

@ Wybierz menu Ustawisnia bazd i przyciskiem wielofunkcyjnym
wybierz ,,OK".

@ Wybierz menu Wiwbot bazd i przyciskiem wielofunkcyjnym wybierz , OK”.

PotwierdZ ,,OK"”. Obecnie aktywna stacja bazowa jest wyswietlona
na wyswietlaczu np. Baza A

Wybierz nowg stacje bazowa, do ktérej stuchawka ma by¢ przypisana.
Potwierdz ,, OK". Stuchawka jest teraz przypisana do nowej stacji bazowej.

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sek. przycisk kasowania, aby powrdci¢
do trybu spoczynkowego.

e @
x x

Uwaga:
Wyswietlacz pokazuje tylko stacje bazowe, do ktoérej stuchawka byta uprzednio
zalogowana.

20401780pl_ba_a0
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Lista dostepnych znakow

Przycisk Znak (wielka litera)

Znak (mata litera)

VPOV BYDE

[spacja] 1 €L $¥0 @ &/()<=>%
..... ®gt
def3&6ééé0
ghidgjiiii
k15
mno6nooo66oceo
pqaqrs7Bs$
tuv8uudi
wxyz9yypz
L2104t _#
duze litery <=> male litery <=> cyfry

[spacja] ., # *

[spacja] 1€£$¥0@ &/ ()<=>%
ABC2AAAAAAECC
DEF3EEEED

GHI4G il

JKL5
MNOBNOOOOOEWD
PQR78BS
TUVsUUUU
WXYZOYVYPZ
S04t #

duze litery <=> male litery <=> cyfry

[spacja] ., # *
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Dane techniczne
Standard: DECT / GAP

Liczba kanatéw dupleksowych:
120 kanatow

Zakres czestotliwosci: 1880-1900 MHz

Realizacja dupleks:
Zwielokrotnianie czasowe; ramka 10ms

Odstep miedzykanatowy: 1728 kHz
Szybkos¢ transmisji: 1,15 Mbit/s
Modulacja: GFSK

Kodowanie mowy: 32 kbit/s

Moc wyjsciowa nadajnika:
10 mW ($rednio na kanat)

Zasieg:
do 300 m na otwartej przestrzeni
do 50 m w pomieszczeniu

Zasilanie stacji bazowej:
220/230 V / 50Hz (zasilacz)

Poboér mocy stacji bazowej: ok.3 VA
Czas pracy stuchawki:
gotowosc¢ / rozmowa

750 mAh = 0k.120godz / ok.12 godz.

Czas tadowania baterii: ok. 18 godzin

Dopuszczalne warunki otoczenia
dla pracy stuchawki:

od 5°C do 40°C

Dopuszczalne warunki otoczenia
dla pracy stacji bazowej:

od 5°C do 40°C ; od 20% do 70%
wilgotnosci wzglednej powietrza

Zakres temp. przechowywania: od —10°C
do +60°C

Tryb wybierania: impulsowe / DTMF

Czas trwania flash: 80, 100, 120, 180,
250, 300, 600 ms

Wymiary — stacja bazowa:
Szer. /wys. / gteb. = 121 x 102 x 84 mm

Wymiary — stuhawka:
szer. / wys. / gteb. = 142 x 52 x 30 mm

Waga - stacja bazowa:148 g

Waga — stuhawka:
97 g (bez baterii), 121 (z bateriami)

Dtugosc¢ przewodu przytaczeniowego
do gniazda telefonicznego: 3m

Dtugosc¢ przewodu zasilacza: 3m

Zasilacz: typ Euro
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Zezwolenia

Bezprzewodowy telefon DECT Avena 135 spetnia podstawowe wymogi Unii Europejskiej
(dyrektywa 1999/5/UE Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej) i mozna go przytaczac,
oraz uzytkowac w panstwach cztonkowskich Unii, wskazanych na etykiecie bazy i/lub na
opakowaniu.

Znak CE

Telefon Avena 135 spetnia wymagania Unii Europejskiej wg nastepujacych
wytycznych:

Dyrektywa 99/5/EC dotyczaca sprzetu radiowego, wyposazenia
telekomunikacyjnego, oraz rozpoznawania ich zgodnosci.

c € Spetnianie powyzszych wymagan potwierdzone jest przez znak CE
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swissvolce

Konformitatserkldarung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

Wir:

We: Swissvoice AG

Nous:

Adresse: Fabrikstrasse 8
Address: CH-4614 Hagendorf
Adresse: Switzerland

erklaren, dass das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit:

Type: DECT Cordless Telephone
(Basisstation, Ladestation und Handgerdate / Base station, charging bay and
handsets / Station de base, station de recharge et combinés)

Model: Avena 135/135 Duo

die grundlegenden Anforderungen gemass Artikel 3 der nachstehenden EU-Richtlinie erfullt:
meets the essential requirements according to article 3 of the following EC-Directive:

est conforme aux exigences essentielles de I'article 3 de la Directive CE:

Richtlinie 1999/5/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 1999 tber Funk-
anlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat

Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the Council of 9 March 1999 on radio equip-
ment and telecommunications terminal equipment and the mutual recognition of their conformity

Directive 1999/5/CE du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 1999 concernant les équipe-
ments hertziens et les équipements terminaux de télécommunications et la reconnaissance mutuelle de leur
conformité

und dass die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:
and that the following harmonised standards have been applied:
et que les standards harmonisés suivants ont été appliqués:

EN 60950, EN 301489-6, EN 301406

,;k%

i.V. B. Gfeller

Héagendorf, 10. 12. 2003
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Karta Gwarancyjna

Dane urzadzenia: Avena 135

NUMEE faDrY CZNY . e

Data SPrZEAAZY: oo

Nr faktury/Paragonu e

Dane Klienta
MG I NAZWISKO: e

NaAzZWa, adres, 18l e

Dane punktu sprzedazy i podpis Klienta

Pieczatka punktu sprzedazy Akceptuje warunki gwarangji i kwituje
Podpis sprzedawcy odbiér sprawnego sprzetu, Instrukgji
(Imie i nazwisko) Obstugi oraz warunkéw gwarangji
UWAGA!

W celu potwierdzenia koniecznosci serwisowania urzadzenia oraz unikniecia dodatkowych
kosztow prosimy, przed oddaniem sprzetu do serwisu, o kontakt z konsultantem firmy
Swissvoice Polska pod numerem Infolinii 0 800 301 749.
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Karta Gwarancyjna

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Urzadzenia firmy Swissvoice sg zaprojektowane

i wyprodukowane wedtug najnowszych technologii, reprezentuja europejskie standardy jakosci
i niezawodnosci oraz oferuja najwyzsza funkcjonalnos¢ i niepowtarzalna stylistyke. Przed
rozpoczeciem korzystania ze sprzetu nalezy zapoznac sie z procedurami instalacji oraz
warunkami eksploatacyjnymi urzadzenia szczegétowo opisanymi w jego Instrukcji Obstugi.

W przypadku jakichkolwiek problemdéw prosimy o zwrécenie sie do Autoryzowanego Serwisu
firmy Swissvoice Polska pod bezptatnym numerem telefonu 0 800 301 749. Nasi konsultanci
stuza Panistwu pomoca w zakresie porad technicznych i eksploatacyjnych oraz realizacji
uprawnien gwarancyjnych.

Warunki gwarancji

Swissvoice Polska Sp. z o.o.

zwana dalej jako ,,Swissvoice Polska”

udziela niniejszym kupujacemu gwarancji na urzadzenie, opisane szczegétowo w fakturze oraz
karcie gwarancyjnej, co do jego dobrej jakosci i wykonania. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce
poczawszy od daty odbioru urzadzenia, potwierdzonej podpisem i pieczecia sprzedawcy, za$
gwarancja zostaje udzielona zgodnie z wymienionymi nizej warunkami.

Do uznania roszczenia gwarancyjnego w imieniu Swissvoice Polska w Polsce uprawniony
jest wytacznie Autoryzowany Serwis Swissvoice Polska zwany dalej ,,Autoryzowanym
Serwisem”.

§ 1 Zakres gwarangji

—_

. Gwarancja dotyczy uszkodzen urzadzen i oprogramowania. Wraz z niniejsza gwarancja
Swissvoice Polska potwierdza, iz urzadzenie jest wolne od wad zaréwno tkwigcych w
materiale jak i zwigzanych z niewtasciwym jego wykonaniem (wady powstate z przyczyny
tkwigcej w produkcie), ktére mogtyby pogarszac lub zaktécac dziatanie urzadzenia w
stosunku do danych zawartych w Instrukcji Obstugi dotaczonej w momencie jego nabycia.

2. Postepowanie gwarancyjne jest przeprowadzane w taki sposéb, ze zgodnie z decyzja
Swissvoice Polska, urzadzenie lub jego poszczegdlne czesci zostang wymienione lub
naprawione.

. Kupujacemu przystuguje wymiana urzadzenia na nowe, jezeli:

— w okresie gwaancji Autoryzowany Serwis dokona trzech napraw gwarancyjnych,

a urzadzenie nadal bedzie wykazywato wady, ktére uniemozliwiaja jego uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem,

—Autoryzowany Serwis stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady nie jest mozliwe.

w
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4.

ul

1

—_

Witasnos¢ wymienionych na nowe czesci zamiennych przystuguje Swissvoice Polska bez
zwrotu ich wartosci.

. Swissvoice Polska zobowigzana jest wywiazac sie z obowigzkéw wynikajacych z gwarancji w

terminie 21 (dwudziestu jeden) dni roboczych, a w wyjatkowych przypadkach, w szczegélnosci
zwigzanych z koniecznoscia sprowadzenia niezbednych czesci z zagranicy, w terminie do
31 (trzydziestu jeden) dni roboczych.

. W przypadku uznania roszczen reklamacyjnych koszty materiatéw i robocizny (materiaty

dostarczone przez Swissvoice Polska oraz robocizna wykonana przez Swissvoice Polska)
ponoszone sa przez Swissvoice Polska.

§ 2 Okres gwarandji

.Okres gwarandji rozpoczyna sie poczawszy od dnia wydania kupujacemu urzadzenia przez

sprzedawce (data sprzedazy wpisana na karcie gwarancyjnej musi by¢ zgodna z data
faktury/paragonu). Wszystkie roszczenia gwarancyjne zostana rozpatrzone pod warunkiem,
Ze zostang zgtoszone w okresie gwarancji w formie pisemnej do Swissvoice Polska. Okres
gwarangji dla sprzetu konczy sie z uptywem 24 miesiecy liczac od dnia wydania urzadzenia.

§ 3 Postepowanie gwarancyjne

.Kupujacy, ktéry wykonuje uprawnienia wynikajace z gwarancji, obowigzany jest skontaktowac

sie ze sprzedawca w celu dokonania diagnostyki (zaréwno Klient jak i Sprzedawca
powinni korzysta¢ z pomocy telefonicznej konsultanta Swissvoice Polska pod bezpta—
tnym numerem Infolinii 0 800 301 749).

Zgtoszenia reklamacji oraz uzgodnienia optymalnego sposobu przekazania urzadzenia

do naprawy dokonuje sprzedawca u konsultanta Autoryzowanego Serwisu pod bez-
ptatnym numerem Infolinii 0 800 301 749.

2.

3.

Autoryzowany Serwis Swissvoice
Bezptatna Infolinia 0 800 301 749
(poniedziatek-pigtek 8.30-16.30)

W wypadku uznania roszczen reklamacyjnych koszty zwigzane z transportem urzadzenia od
i do kupujacego i ubezpieczeniem ponosi Swissvoice Polska.

Do uznania roszczenia gwarancyjnego w imieniu Swissvoice Polska uprawniony jest w Polsce
wytacznie Autoryzowany Serwis.
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4.

Z zastrzezeniem ust.5 roszczenia gwarancyjne zostang uznane tylko wtedy, jezeli urzadzenie
zostato zapakowane w oryginalne opakowanie producenta oraz jezeli zostata dotaczona
poprawnie i w catosci wypetniona karta gwarancyjna wraz z faktura/paragonem zakupu.
Egzemplarz karty gwarancyjnej winien wskazywac wszystkie niezbedne dane dotyczace daty
sprzedazy urzadzenia, nazwy i numeru seryjnego urzadzenia oraz dane dotyczace odbiorcy.

. Jezeli urzadzenie zostanie przestane do Autoryzowanego Serwisu w innym opakowaniu

niz zostato okreslone w § 3 ust.4, kupujacy ponosi catkowita odpowiedzialnos¢ za przestane
urzadzenie, w szczegdlnosci za uszkodzenia mechaniczne powstate w transporcie i moze
zosta¢ w zwigzku z tymi uszkodzeniami pozbawiony gwarancji na to urzadzenie w zakresie
spowodowanym tymi uszkodzeniami.

UWAGA!

Do przestanego urzadzenia nalezy dotaczy¢ krétki opis stwierdzonego uszkodzenia w tym:
objawy zewnetrzne, Srodowisko pracy, w jakim sie ujawnia, a takze czas pracy, po uptywie
ktorego zazwyczaj wystepuje. Ponadto zaleca sie podac doktadne dane kontaktowe osoby
bezposrednio korzystajacej z urzadzenia w celu ewentualnej konsultacji co do charakteru
uszkodzenia.

§ 4 Wytaczenie gwarancji

1.Gwarancja nie obejmuje przypadkéw, gdy:

w

N

— uradzenie zostato uszkodzone lub zniszczone na skutek dziatania sity wyzszej lub wptywéw
Srodowiska (pozar, powodz, wilgo¢, wytadowania atmosferyczne, przepiecie w sieci telefonicznej
lub energetycznej, itp.)

— uszkodzenie spowodowane jest niewtdciwym uzytkowaniem urzadzenia, w szczegdélnosci
w sposodb niezgodny z Instrukcja Obstugi;

— uzadzenie zostato otwarte lub byto naprawiane przez nieautoryzowany punkt serwisowy lub
inng osobe;

— urzadzenie wykazuje jakiegokolwiek pdzaju uszkodzenia mechaniczne, zaréwno wewnetrzne
jak i zewnetrzne;

— urzadzenie byto niewtdciwie transportowane i/lub sktadowane.

. Gwarandja nie s3 objete takie czesci jak akumulatory, obudowy, przewody oraz pozostate

elementy posiadajace z natury okreslony czas zuzycia, lub innego rodzaju wyposazenie
dodatkowe.

. Gwarancja nie s3 objete czynnosci nalezace do normalnej obstugi eksploatacyjnej np.:

zainstalowanie sprzetu, sprawdzenie dziafania, logowanie stuchawek, przypisywanie MSN itp.

. Ponadto, zadne roszczenia gwarancyjne nie zostang uznane w przypadku, gdy urzadzenie

nie posiada widocznego numeru seryjnego nadanego przez producenta.
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§ 5 Warunki ogdélne

1. Niniejsza gwarancja stanowi podstawe stosunku prawnego miedzy kupujacym a Swissvoice
Polska. Prawa i obowiazki stron reguluje wytacznie tres¢ postanowien ujetych w niniejszej
gwarandji, a z ktérymi kupujacy obowiazany jest zapoznac sie przed zawarciem umowy kupna
urzadzenia. Zawarcie umowy kupna jest jednoznaczne z przyjeciem warunkdw niniejszej
gwarandji.

2. Sadem wiasciwym dla wszystkich sporéw bezposrednio i posrednio zwigzanych z niniejsza
gwarancjg, w takim zakresie jak jest dozwolone, jest sad wtasciwy dla siedziby
Swissvoice Polska w Warszawie.

3. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Klienta wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa (Ustawa z dn. 27.07.2002, Dz. U. Nr 141, poz. 1176).

Dane adresowe Autoryzowanego Serwisu produktdéw Swissvoice:

Autoryzowany Serwis Swissvoice Polska:
ul. Wat Miedzeszynski 598

03994 Warszawa

bezptatna Infolinia 0 800 301 749

e-mail: info@swissvoice.pl

fax:+ 48 22 672 43 26
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Data naprawy:

Imig i nazwisko

Uwagi:

Data naprawy: Uwagi:
SEIWIS: ...

Imie i nazwisko
Data naprawy:: Uwagi:
SEIWIS: e

Imig i nazwisko
Data naprawy:: Uwagi:
SEIWIS: .o

Imig i nazwisko
Data naprawy:: Uwagi:

Imie i nazwisko
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